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 NOTIFEKAZZIONUIET TAL-GVERN

[Nru., 701}

IL-PRIM MINISTRU U MINISTRU
TA’ L-AFFARIJIET
TAL-COMMONWEALTH
U BARRANIN JERGA’ LURA
FUQ DMIRIJIETU

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi I-Onor. is-Sur Dom Mintoff,
B.Sc.,, B.E. & A.,, MA. (Oxon.),
A. & C.E., M.P., rega’ dahal ghal dmi-
rijietu bhala Prim Ministru u Ministru
ta’ I-Affarijiet tal-Commonwealth u Bar-
ranin mal-wasla tieghu f"Malta fil-21 ta’
Settembru, 1973, u illi l-arrangamenti
maghmulin bin-Notifikazzjoni tal-Gvern
Nru. 635 tas-6 ta’ Settembru, 1973, ma
bagghux isehhu f’dan is-sens.

L-24 ta’ Settembru, 1973.
(OPM/439/71)

{Nru. 702}

L-AGENT SEGRETARJU,
MINISTERU TA’ L-AFFARIJIET
TAL-COMMONWEALTH U
BARRANIN, JERGA’ LURA
FUQ DMIRIJIETU

IS-SUR Maurice Abela, Agent Segre-
tarju, Ministeru ta’ [-Affarijiet -tal-
Commonwealth u Barranin, rega’ dahal
ghal dmirijietu fit-18 ta’ Settembru,
1973, u l-arrangament 1i hemm riferen-
za ghalih fin-Notifikazzjoni tal-Gvern
Nru. 620 ta’ 1-4 ta’ Settembru, 1973,
huwa b’din imhassar.

It-28 ta’ Settembru, 1973.
(OPM /E[301/65/11)

GOVERNMENT NOTICES
iNo. 701}

RESUMPTION OF DUTIES
BY THE PRIME MINISTER AND
MINISTER OF COMMONWEALTH
AND FOREIGN AFFAIRS

IT is notified for general information
that the Hon. Mr Dom Mintoff, B.Sc,,
B.E. & A, M.A. (Oxon), A. & C.E,,
M.P., resumed duties as Prime Minister
and Minister of Commonwealth and
Foreign Affairs on his arrival in Malta
on the 21st September, 1973, and that
the arrangements made by Government
Notice No. 635 of the 6th September,
1973, ceased to have effect accordingly.

24th September, 1973.

[No. 702]

RESUMPTION OF DUTIES
BY THE ACTING SECRETARY,
MINISTRY OF COMMONWEALTH
AND FOREIGN AFFAIRS

MR Maurice Abela, Acting Secre-
tary, Ministry of Commonwealth and
Foreign Affairs, resumed duties on the
18th September, 1973, and the arrange-
ment referred to in Government No-
tice No. 620 of the 4th September,
1973, is hereby cancelled.

28th September, 1973,
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[Nru. 703}

PUBBLIKAZZJONI TA’ ABBOZZ
TA’ LIGI FIS-SUPPLIMENT

HUWA avzat ghall-informazzjoni ge-

nerali illi I-Abbozz ta’ Ligi 1i gej huwa
ippubblikat fis-Suppliment 1i jinsab. ma’

din il-Gazzetta:

Abbozz ta’ Ligi Nru. 121 imsejjah

l-Att ta’ 111973 i jemenda 1-Kodiéi
Civili (Emenda Nru. 2).

1t-28 ta’ Settembru, 1973.
[Nru. 704}

[No. 703]

PUBLICATION OF BILL
IN SUPPLEMENT

IT is:notified for general information
that ithe following Bill is published in
the Supplement to this Gazette:

Bill No. 121 entitled the Civil Code
(Amendment) (No. 2) Act, 1973.

28th September, 1973,
[No. 704}

NOMINA TEMPORANJA — ACTING APPOINTMENT

[I-Prim :Ministru approva dan li gej:—

The Prime Minister has approved the following:—

ISEM ! DIPARTIMENT POST DATA
NAME: DEPARTMENT POST DATE
}
Mr Wilfred Garroni Habs Direttur 25.9.73
| Prisons Director

1t-28 ta"kSettem‘bru, 1973,

[Nru. 705]

ATT DWAR IL-PROFESSJONI
NUTARILI U ARKIV]JI NUTARILI
(KAP. 92)

Nomina ta’ Nutar Delegat

NGHARRFU b’din illi bis-sahha tas-
setghat moghtijin bl-Artiklu 20 ta’ l-
Att dwar il-Professjoni Nutarili u Ar-
kivji Nutarili, il-Qorti tar-Revizjoni ta’
l-Atti Nutarili innominat lin-Nutar
Dottor John Micallef ‘Trigona, LL.D.,
Nutar Delegat ghan-Nutar Dottor Paul
Pullicino, LL.D., sakemm dan ikun
nieqes minn dawn il-Gzejjer.

1t-22 ta' Settembru, 1973.

[Nru. 706}
BORD TA’ L-ESTETIKA

B'RIFERENZA ghan-Notifikazzjoni
tal-Gvern Nru. 45 tat-1§ ta’ Jannar,
1573, ngharriu ghall-informazzjoni = ta’
kulhadd-illi I-Gvernatur-Generali ghog-
bu japprova illi s-Sur Michael J. Busut-
til, B.Sc;, B.E. & A., A. & C.E., Assis-
tent Direttur tax-Xoghlijiet - Pubblici
jigi nominat Chairman tal-Bord ta’ l-
Estetika ghall-1973 - minflok il-Kav. J.
Zammit Bonett, B.E. & A, A. & C.E.

1I-21 ta’ Settembru, 1973.
(Sec/2278/61)

28th September, 1973.
[No: 705}

NOTARIAL. PROFESSION AND
NOTARIAL. ARCHIVES ACT
(CHAPTER 92)
Appointment of Notary: Delegate

IT is hereby notified that,s in the
exercise of the powers conferred - by
Section: 20" of' the Notatial Profession
and-Notarial Archives-Act, the Court
of Revision of: Notarial Acts has ap-
pointed Notary Doctor. John - Micallef
Trigona, LL.D., to be Notary Delegate
for Notary Doctor Paul Pullicino,
LL.D., during the latter’s absence from
these Islands.

22nd September, 1973.

[No. 706} -
AESTHETICS :BOARD -
WITH: reference: toGovernment No-

tice No. 45 of the 18th. January, 1973, it

is notified for general information. that
the Governor-General has been: pleased.
to approve that-Mr Michael ]J. Busuttil, -
B.Sc,;.B.E..& A., A. & C.E., Assistant .
Director of Public Works be appointed
Chairman of the Aesthetics Board- for
1973 in lieu of Chev. J. Zammit Bonett,
B.E. & A., A. & CE.

21st September, 1973,
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~[Nru. 707]
BORD TAD-DISPUTI DWAR IL-PORT

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi I-Ministru ta’ l-zvilupp
ghogbu japprova illi I-Bord - tad-Disputi
dwar il-Port, nominat skond l-Artikolu
10 ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962 dwar il-
Haddiema tal-Port, ikun kostitwit kif
gej:

Is-Sur Mario Vella — Chairman

Is-Sur Lawrence Sullivan

Is-Sur Alphonse Caruana

Is-Sur Alfred E. Aquilina — Segretar-
ju.

Panel ta’ Persuni li jirrapreZzentaw il-
Principali tal-Haddiema tal-Port

Is-Sur Godwin Abela
Is-Sur Paul Attard
Is-Sur Valhmor Borg
Is-Sur John Caruana
Is-Sur Sydney Gatt

Panel ta’ Persuni li jirraprezentaw 1il-
Haddiema tal-Port

Is-Sur Anthony Agius

Is-Sur Joseph ‘Bezzina

Is-Sur George Borg

Is-Sur Lawrence Lautier

Is-Sur James Galea u s-Sur Henry
Naudi ghadhom - jissostitwixxu. li¢-
Chairman u lis-Segretarju rispettiva-
ment.

II-11 ta’ Settembru, 1973.
(OPM /487/68)

[Nru. 708]

BORD KONSULTATIV
U ESEKUTIV

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi I-Gvernatur-Generali inno-
mina lil Dott. Angelo Psaila,” M.D.,
D.CH. (Lond.), M.R.C.P. :(Econ.),
M.R.C.P. (U:K.), biex ikun membru tal-
Bord Konsultativ u Esekutiv ghal peri-
jodu ta’ tliet:snin skond- id-disposizzjo-
“nijiet ta” l-Artikolu 24 ta’ I-Ordinanza
dwar 1-Organizzazzjoni - tad-Diparti-
ment tas-Sahha (Kap. 148).

1121 ta’ Settembru;. 1973.
(OPM/254/58)

[No. 707]
PORT DISPUTES BOARD

IT is notified for general information
that the Minister of Development has
been pleased to approve that the Port
Disputes Board, appointed in terms of
Section 10 of the Port Workers Ordin-
ance, 1962, be constituted as follows:

Mr Mario Vella — Chairman

Mr Lawrence Sullivan

Mr Alphonse Caruana

Mr Alired E. Aquilina —- Secretary.

Panel of Persons representing Employ-
ers of Port Workers

Mr Godwin Abela
Mr Paul Attard
Mr Valhmor Borg
Mr John Caruana
Mr Sydney Gatt

Panel of Persons representing Port
Workers

Mr Anthony Agius

Mr Joseph Bezzina

Mr George Borg

Mr Lawrence Lautier

Mr James Galea and Mr Henry Naudi
shall substitute the Chairman and the
Secretary respectively.

11th September, 1973.

[No. 708]

ADVISORY AND EXECUTIVE
BOARD

IT is notified for general information

that the Governor-General has ap-
pointed Dr Angelo Psaila, M.D.,,
D.CH. (Lond., M.R.C.P. (Econ.),

M.R.C.P. (UX)), to be member of the
Advisory and Executive Board for a
period of three years in accordance
with the provisions of Section 24 of
the Department of Health (Constitu-
tion) Ordinance (Cap. 148).

21st September, 1973.
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[Nru. 709]

[No. 709]

Il-lista ta’ persuni li gejjin li ghandhom permess biex joqoghdu hawn Malita
skond l-artiklu 7 ta’ I-Att ta’ I-Immigrazzjoni ta’ 1-1970 hija ppubblikata ghall-

informazzjoni ta’ kulhadd.

The following list of persons holding residence permits in terms of section 7
of the Immigration Act, 1970, is published for general information.

Abel-Smith Anthony u Olwen
Abernethy John

Adams Richard u Doris
Adams Ronald u Betty
Adamson Cyril u Margaret
Adamson-Brown David
Adcock Frank u Valda

Addison Geoffrey u Madeline

Adie Jack u Mary

Agar Joan (Mrs)

Agar John u Airi

Agran John

Ahrens Fred

Aitken George u Joan
Akerman James u Germaine
Akester George u Marjorie
Alban-Davies John u Dorothy
Alborough-Smith Peter
Alder Charles u Maureen
Alexander Donald u Patricia
Allaker Margaret (Mrs)
Allan Alastair u Dorothy
Allen Marjorie

Allen Edwin u Muriel

Allen Henry

Alliata Giovanni

Allies Basil u Peggy
Ambrose Robert u Miriam
Amoore Hugh u Marjorie
Anderson Archibald u Edith
Anderson Cecil u Mabel
Anderson Gustaf

Andrassy Ronald u Grace
Andrews Harry

Andrews John u Eva

Ansell Albert

Anstey Stanley u Betty
Appelt Lionel u Gwendoline
Appleby William u Margaret
Archard Alfred u Saydee
Archer Kathleen (Mrs)
Archer Kenyon u Margaret
Archer Leslie u Elizabeth
Arklie Hector u Annie
Armitage Albert

Arncld Alfred

Arnot Moyra

Artler Palle, Musse u Nancy
Ashcroft Frank

Ashcroft Hilda (Miss)

Ashley-Phillips Nancy (Miss)
Ashworth Arthur u Marjorie
Ashworth Rose (Mrs)
Atkinson Arthur u ibnu
(and son)
Atkinson Hugh u Phoebe
Atkinson Richard u Hilda
Atkinson Walter u Mary
Aubrey-Smith Denys u Barbara
Austin Frederick u Nancy
Aves Hilda (Mrs)
Ayto Albert, Mary u erba wliedhom
(and four children)
Avyto Gertrude

Babb Burland u Dorothy

Bacon Cyril u Vera

Badcock Francis u Hilda

Bagley Richard

Bailey Herbert u Kathe

Bailey John u Beryl

Bailey Joyce u Zewg¢ uliedha (and two
children)

Bailey Lenore (Mrs)

Bailey Sidney u Georgina

Baillies William u Zelia

Baines Alec u Rose

Baines Florence (Mrs)

Baines John u Germaine

Bairstow Mary

Bairstow Judith (Miss)

Baker Elsie

Baker Herman u Ondina

Baker Judith (Mrs)

Baker Marie (Mrs)

Balch John

Balinski-Jundzill Krzysztof u Katerina

Ballantine David u Mary

Ballard Albert u Lily

Bamford David u Anne

Bamford Rupert, Marianne u zewg
uliedhom (and two children)

Bankart Dorothy

Bankes Luard Ursula (Mrs)

Banks William u Audrey

Barber John u Kathleen
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Barber-Lomax John u Patricia

Barbour Robert, Julie u zewg uliedhom
subien (and two sons)

Bardsley Edna (Mrs)

Barker Claude u Clarice

Barker Edward

Barker Fred u Ethel

Barks Winifred

Barnard Francis u Mary

Barnard George u Anne

Barnes Harold, Kathleen u zewg
uliedhom {(and two children)

Barnes Henriette u Zewg uliedha bniet
(and two daughters)

Barnes Leslie u Mabel

Barnes Viclet (Miss)

Barrett Horace u Ethel

Barrington Harry u Ruby

Barrv Florence (Mrs)

Bartram Allan u Joyce

Bartter Arthur u Francesca

Bateman Patricia (Mrs)

Bates James u Jane

Bates Laurence u Doris

Bathurst Muriel (Mrs)

Batt Victer u Violet

Bauld Elizabeth (Mrs)

Bauld Robert

Baxter Duncan u Norah

Beales Reginald u Louise

Bearcroft Dorothy (Mrs)

Beattie Joseph u Margaret

Beaumont Florence (Mrs)

Beauprez Vera (Mrs)

Beddow Eileen

Bedford Peter u Dorothy

Beerbohm John u Sylvia

Bell Alex u Vida

Bell Reginald u Vera

Bell Richard u Gwendolyne

Bell William u Mary

Belmont Thomas u Caroline

Bender John, Silvia u erba’ wliedhom
(and four children)

RBenge Marjorie

Bennett Charles u Helen

Bennett Frederick u Helena

Bennett John u Mary

Bennett Norman u Lilian

Bennington Edward u Marie

Benson John u Bridget

Bentley David u Joan

Benton John u Phyllis

Beresford Arthur u Nancy

Bernstein Joseph u Maurine

Bertie Jean (Lady)

Bertie Lilian (Mrs)

Best Julian u Saidee

Bethell James u Iris
Betson George u Jean
Betteridge Bruce u Molly
Bevan-Pritchard Judith
Beville Claude
Bewicke Hannah (Mrs)
Biddis Kenneth u Ethel
Bidewell Leslie u Dorothy
Bieber Alfred u Marion
Bigg-Wither Lionel u Nora
Binney Thomas u Mary
Bira Herbert
Birkett Robert u Winifred
Bishop Maurice u Denise
Black William u Vera
Bladon George
Blandy Francis u Joan
Blatt Abraham u Ann
Blazey Eric u Winefred
Blinkhorn John u Marianne
Bloomer Bertram u Olive
Bloor John u Doris
Bluck Herbert u Mary
Blundell John u Eileen
Bluston Leon u Cissie
Bly Francis u Gladys
Boatfield Jeffrey u Patricia
Boffey Leslie u Gwyneth
Bolden Eric
Bolsover Godfrey u Gwyneth
Bonallack Basil ¢ Kathleen
Bond Norman u Anastasia
Boney Thomas u Muriel
Bonnella Gertrude
Bonner Fred u Winifred
Bonnett Herbert u Irenc
Bonny Denis u Geraldina
Bonsignore Santo u Elvira
Booker Charles u Irene
Booth George u Marjorie
Booth Zachary
Boothman Alan
Boreham Benjamin u Ivy
Borg Mary (Mrs)
Borwick Robin, Patricia u tlitt uliedhom
(and three children)
Botly Lionel u Sarah
Bottoms Raymond, Kathleen u binthom
(and daughter)
Boutwood John u Suzanne
Bowen Charles u Edith
Bower Robert u Henrietta
Bower-Alcock Helen (Mrs)
Bowie Josephine u binha (and son)
Bowler James
Bowley Daphne (Mrs)
Bowman William
Bowmar Laura (Mrs)
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Bowmar Walter

Box Arthur u Maisie

Boyle David, Jean u zewg uliedhom
bniet (and two daughters)

Brace Joan

Bradbury Alfred u Henrietta

Bradford Ada (Mrs)

Bradford Ernle u Marie

Bradley Marion

Brady Thomas u Doris

Bravard de Braumecker Patricia (Mrs)

Bremner William u Norah

Brennand Arthur

Brentnall Alfred u Margaret

Breyer William u Valerie

Brickley John u Mary

Bridges William u Beryl

Bridgland Gerald u Marianne

Brierley Kenneth u Joan

Bright Thomas u Phyllis

Briscoe Henry u Adaline

Broadbent Muriel (Miss)

Broadhurst Francis u Winifred

Brock Clarence u Dorothy

Brocklebank John u Pamela

Brockman William

Broderick Ronald u Sheila

Brodie Nina (Mrs)

Brook Reginald u Patricia

Brooks Edwina (Mrs)

Brooks Sheila (Mrs)

Brostrom Annabella (Mrs)

Broughton Godfrey u Lucy

Brown Donald u Annette

Brown Donald u Margaret

Brown Ernest u Elsie

Brown George u Lilian

Brown Jack u Annie

Brown James, Mary u zewg uliedhom
(and two children)

Brown Joan (Miss)

Brown Kenneth u Phyllis

Brown Marjorie (Miss)

Brown Ronald, Marjorie u binhom (and
son)

Brown Vanessa (Miss)

Browne Stanley

Brownell Gerald

Bruce Christina (Miss)

Bruce Eileen

Bruce Francis u Mary

Bryan-Daunt Patrick u Joan

Bryce Thomas u Catherine

Buchanan Archibald u Grace

Buckley Ernest u Nancy

Budd Henry, Clara u zewg uliedhom
(and two children)

Budgen Mona (Mrs)

Bulleid Marjorie

Bulmer Jonathan u Patricia

Bundy Alfred u Dorothy

Bunford William u Margaret

Bunker Carol (Mrs)

Bunker Zora (Mrs)

Burdall Herbert, Ada u binthom (and
daughter)

Burgess Percy u Florence

Burke Edward u Victoria

Burley Frank u Joan

Burn Thomas u Margaret

Burnard John u Patricia

Burness James u Gerda

Burns Edward u Alethea

Burns Elizabeth

Burns-Jones Hugh

Burnside Robert u Margaret

Burrage William u Vera

Burrell Alfred u Jessie

Burroughes Guy u Margaret

Burroughes James u Muriel

Bush Sidney u Ada

Butcher Reginald u Vera

Butler Fitzwalter

Butler Nancy (Mrs)

Butler Patrick u Pamela

Butt Lionel u Anna

Butt Sybil

Butterworth Stanley, Liana u binhom
(and son)

Buzzetti Pierluigi

Byass Joan (Mrs)

Cairns Charles u Ann

Caldecott Gwendoline (Miss)

Calderwood Jeanie (Miss)

Campbell Alfred u May

Campbell Colin u Margery

Campbell Muriel

Campbell Robert u Mabel

Campbell-Murdoch Archibald u Sheila

Campbell-Salmon Dorothy (Mrs)

Carbery Sydney

Cardiff Thomas u Eva

Care Richard u Marjorie

Carlton William u Jean

Carnes Charles u Eileen

Carrie Peter

Carter Neville u Mavies

Carter Reginald u Marguerite

Cartledge Hans u Margaret

Cary Nigel, Ann u Zewg uliedhom
bniet (and two daughters)

Cary-Elwes Irene (Miss)

Cary-Grey Norah u binha (and son)

Caselton Romald, Margaret u zZewg
uliedhomy (and two children)

Casey Stanley u Mary
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Cashmore Lawrence

Cater Henry (Rev.)

Cathery Victor

Catley Cyril u Dorothy

Caulfield Toby

Cavis-Brown Helen (Mrs)

Chambers Fred u Paula

Channon John

Charnley Maurice

Chaudoir Roland u Diana

Chayton Eva

Cheape David u Mllhcent

Cheetham Stanley

Chettle Peter ;

Cheverton Reginald u Joan

Chidgey Frederick u Eileen

Childerstone Walter u Mary

Childs Harold ‘

Chilton Rodney, Cora u binhom (and
son)

Christmas Edward u Irene

Churcher Leonard u Mary

Churchill John u Julia

Chute Desmond u Elspeth

Cini Pickup Joyce (Mrs)

Cisar Jaroslav

Claas Peter

Clapp John u Irene

Clark Cecilia (Mrs)

Clark John

Clark Sydney u Helena

Clarke Basil u Olive

Clarke Bridget (Mrs)

Clarke Charles u Florence

Clarke Elsie (Miss)

Clarke Leslie

Clarke Marion (Mrs)

Clarke William u Margaret

Clegg John u Isabella

Cleland Harold u Gladvs

Clifford William u Margaret

Clough Caspar, Yvonne u binthom
(and daughter)

Coar Jane (Mrs)

Coates Tom u Joan

Coates Udolphus u Olive

Coats Isaac u Gertrude

Cobb Leslie u Brenda

Cochrane Adam u Isobel

Cochrane Edgar u Gertrude

Cochrane Henrietta (Mrs)

Codd Wilhelmine (Mrs)

Codd William u Evelyn

Coe Marie (Mrs)

Coggan Pamela (Mrs)

Cole Anthony u Josephine

Cole Eileen (Mrs)

Coleman Eric u Mary

Coleman Joyce (Mrs)

Coles Rupert u Margaret

Collie Carl u Elizabeth

Collier Arthur u Edith

Collins David u Iris

Collins George u Mary

Collins Montague u Joan

Collins Robert u Eileen

Collis-Bayley Stanley u Irene

Colman Kenneth u Mary -

Compton Suzette u bintha (and
daughter)

Connell Charles u Mary

Conner Charles (Rev)

Conners Corinne (Mrs)

Conners Susan (Miss)

Constant Margaret (Mrs)

Cook Herbert

Cook Thomas u Lily

Cooke Joseph u Jean

Cooksey Ivor u Evaleen

Cookson James u Alice

Coomber Dudley u Dorothy

Coombes Archibald u Vera

Coombs Terence u Hilda

Cooper George u Nellie

Cooper Kathleen (Mrs)

Cooper Ralph

Cooper Simpson Thomas u Florence

Corbett George u Elsie

Corfield John u Agnes

Corkrey Reuben u Ethel

Corrieri Carmelo

Cottrell Marjorie (Mrs)

Courtman John u Gwendoline

Cousins Charles u Edith

Coventry Victor

Cowan Walter

Coward Ian u Peggy

Cowie William u Dilys

Cowser Benjamin u Maureen

Cox Donald u Edith

Cox George u Fanny

Cox Ian u Mary

Coyle Jack

Cozens Geoffrey

Crackles Charles u Alice

Cracknell Mark u Sylvia

Cran Doris (Mrs)

Cravan Francis u Edith

Crawford Martha (Mrs)

Crawford Simon u Margaret

Crawley George u Margaret

Crisp Margery (Mrs)

Critchley Mary u bintha (and daughter)

Critchley Reginald u Barbara

Cromartie Olga (Countess)

Cronyn Lilias

Crookshank Chichester u Gundreda

Crookshank Chichester u Rosemary
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Crothers Mary (Mrs)
Crouch John
Cullum Thomas u Sheila
Curran Thomas u Marjorie
Curry Alfred u Mercia
Curtis Frederick u Olive
Curtis Kenneth u Marjorie
Curtis Lawrence u Eva
Curtis Richard, Marjorie u binhom
(and son)
Curzon Diana (Mrs)

Dackombe Kenneth

Dagnall Fred u Nellie

Dale Christopher

Dale Iris (Mrs)

Dalrymple-White Henry

Daly Reginald u Elsie

Daniel Valentine u Marjorie

Dansie Wilfred u Margery

D’Arcy John

Darrah Brian u Hilary

David John u Jennifer

Davidson Helga (Mrs)

Davidson Stewart

Davies Dorothy (Mrs)

Davies Richard u Ellen

Davies Roger, Pamela u zewg uliedhom
(and two children)

Davies Roy u Olga

Davies William u Elizabeth

Davies William u Thelma

Davis James, Marjorie u erba’ wlied-
hom (and four children)

Davis Marion

Davis Stanley u Rita

Dawes Travis

Dawson Stephen u Norma

Day Albert u Edna

Day Harry u Margaret

Daymond Charles u Winifred

Deakin Walter u Doris

Dean Basil

Dean Elvira

Deans James u Sally

Deans John u Gloria

Dear Edmund u Sheila

Deft Leslie u Mary

De La Motte Hervey Peter, Felicity u
zew§ uliedhom (and two children)

Delamotte-Hurst Kenneth u Isabelle

Delany Daniel u Creina

De Lavenant-Clifford George u Sheila

Delman Benedict u Leah

Dent Arthur u Iris

Dent Charles

Dent Fred u Jean

Denton Harry u Mary

Derbyshire John u Hilda

Dew Grace :

Dew Patrick, Helen u nepputija (an
granJd-daughter)

De Winton Nicholas u Patricia

De Wolff Charles u Ada

Dickie Christine (Mrs)

Dickinson John, Marjorie u zewg
uliedhom (and two children)

Dickinson Stanley u Doreen

Dickinson William u Margaret

Dietrich Alfred u Millicent

Diffey Nettie (Mrs)

Dill George u Alice

Dinsdale Herbert u Phyllis

Dixon Arthur u Joyce

Dixon Cecil u Kathleen

Docherty Arthur u Audrey

Dodd Hazel

Dodd John, Margaret u binthom (and
daughter)

Dodds Gerald u Joyce

Dolan Gerard u Yvonne

Dolman Annie (Mrs)

Dolman Donald

Dolphin John u Betty

Donada Charles u Mona

Donochue Peter V

Douglas Edward

Dowling James u Dorothy

Down Lawrence

Doxsey Alan

Drayton Ian u Marie

Drew James u Constance

Drew Vera

Drimmie David u Bertha

Driscoll Frances (Mrs)

Driscoll William u Edith

Drummond Roderick u Sheila

Drysdale William u Janet

Dudgeon Francis u Daphne

Dudgeon Geoffrey u Kathleen

Dudgeon Roma

Dudson Eric

Dugdale Kenneth

Duke Olive (Mrs)

Duke-Woolley Hilary u Paula

Dumper Trevor u Jean

Duncan Enid

Duncan John u Margaret

Duncombe John

Dunkley John u Alice

Dunlop Charles u Marion

Dunlop Mary

Dunn Collingwood u Dorothy

Dunn Kenneth u Margaret

Dunn Matthew u Marjorie

Dunning Charles u Margaret
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Dunning James u Diana
Durham Georgette (Mrs)
Durie James

Durnford Stephen u Marianne
Durnian Thomas u Anne
Durrant Eric u Sheila

Dwen Montague u Jessie
Dyson William u Alexandra

Eagleton William

Eastman William u zewg uliedhom
bniet (and two daughters)

Easton Brian u Dorothy

Easton Colin u Sheila

Ebbs Frank u Ellena

Eden May (Mrs)

Edge Godfrey u Elizabeth

Edler Rudolf

Edmonds Reginald u Ruby

Edmunds Wilfred

Edwards Audrey (Mrs)

Edwards Eric u Phyllis

Edwards Gwendoline (Miss)

Edwards Veronica

Edwards Willy

Edwards-Moss Thomas u Monica

Eichman Edward, Alicia u zew§
uliedhom (and two children)

Eikendal Louis u Florence

17ills William u Elizabeth

Eio Paul u Ellen

Elliot Dougan

Elliott Harold u Norah

Ellis Harold u Gladys

Ellis John u Alice

Ellis Raymond

Ellison Hunter Arthur u Bessie

Ellul Vittorio, Maria u zewg uliedhom
(and two children)

Elsom Charles u Mary

Flvidge Edward u Mary

Elwell Edward u Ethel

Emanuel Douglas u Ann

Embley Beryl (Mrs)

England Tom u Joan

Englen Inga (Mrs)

English Thomas u Lilian

Ennis Sheila (Mrs)

Entwistle James u Doris

Erridge Gordon

Etherington-Smith Martin u Joan

Ettwel Ellictt u Mollie

Evangouloff George u Jacqueline

Evans Lawrence

Evans Margaret (Lady)

Evans Rudolph u Catherine

Evans Joan

Eve Raymond u Margaret

Everard Michael, Joan u zewg
uliedhom (and two children)

Everett John u Elizabeth

Eyre Phoebe (Mrs)

Facer Albert u Marian

Fairhurst Francis u Blanche

Fairlie Francis u Joan

Faithful Sidney

Fallon Sebastian u Ann

Fantini Pasquale

Farran John u Monica

Farrell William u Prudence

Farrer Francis u Hilda

Farrow Benjamin

Farrugia Anthony

Farthing Joseph

Faulkner James u Margaret

Fawcett Doris

Fawcus Norman, Jean u binthom (and
daughter)

Fay Basil u Joyce

Felgate Barclay u Bridget

Fellowes John

Felsenstein Ernest u Vera

Feltz Jack

Fenn Robert u Estelle

Ferguson Ronald u Ellen

Field Alfred

Field Mary (Miss)

Fincdlay James u Prudence

Fisher Lecnard, Caryl u tlitt uliedhom
(and three children)

Fisher-Smith Emerson u Margaret

Fisk Dorothy

Fitch Norman u Peggy

Fitchett Henry u Doris

Fitzgerald Carrol u Antonia

Fitzroy Charles

Flaherty John, Hazel u binthom (and
daughter)

Flavell Vera

Fleming Reginald u Joyce

Fleming-Williams Brian u Nancy

Fletcher George u Ellen

Fletcher William u Jeannette

Fleury Amoret u Patricia

Fiood John u Mary

Foirbes Douglas

Forbes Margaret (Mrs)

Foid Charles u Muriel

Ford Leslie u Nora

Fordsmith Dunstan

Forknall Viennie
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Forscey Doris

Forshall Francis u Vera

Fuorster Joseph u Barbara

Fossick Audrey (Mrs)

Foster Alan u Marjorie

Foster Frank u Kathleen

Foster Geoffrey u Ida

Foster Thomas

Foster Thomas u Doris

Foster William u Agneta

Foster-Clark Hubert :

Fox Augustus u Pamela ‘

Fox Colquhoun, Leslie u binthom
(and daughter)

Fox Fred u Constance

Fox John, Dorothy u binthom (and
daughter)

Fox Reginald u Cecilia

Fox Ronald

Francis Eric

Frankcom Charles u Margaret

Frankland Harry u Mary

Fraser Catherine (Mrs)

Freedman Laurence u Fay

Fried Zoltan u Olga

Frost Albert u Vivien

Fuller Douglas u Pamela

Furber Mortimer u Gilburta

Furnivall Kenneth

Fusetti Robert u Alice

Gabbitas Ronald u Joan

Gabe Joel u Margaret

Gadd William u Margot

Gale Constance

Galvin Lloyd u Kathleen

Gambier-Parry Elizabeth (Mrs)

Gamble Gilbert u Margaret

Gardner Aubrey, Ludmilla u zew§
uliedhom (and two children)

Gardner David

Garrett William u Alice

Garritt Emmerson u Lucy

Garrould Ivor u Yola

Garvin Robert u Mabel

Gaskell Joseph u Elsie

Gaspar Warda u tlitt uliedha
(and three children)

Gaspard Harold

Gaveson Robert

Gayre of Gayre and Nigg Robert u
Nina

Geach-Johnson Fred u Evelyn

Geary-Knox Alwynne u Constance

Geffen Maude

Gelbhauer Michael u Judith

Gennari Aldo u Gladys

Georgiou Constantine u Argentina

Ghirlando Hannah (Mrs)

Gibson David u Grace

Gibson Henry

Gilbert Cedric u Kathryn

Gilbert Christine

Gilbert Evelyn

Gilbert Mary

Gilbert-Harris Patricia

Giles Ralph u Annie

Gill Raymond u Mary

Gilleney Michael u Sheila

Gillett Ernest

Gillett Stuart u Irene

Gillham Henry u Muriel

Gillibrand Philip u Ruth -

Gillman Joseph

Ginzberg Max u Margot

Giuliano Aldo u Christine

Glassborow Margaret (Mrs)

Glover Alan u Violet

Goadby Colin u Vera

Godfrey Kenneth u Norah

Goode Kenyon

Goodman Gerald u Carole

Goodman Maurice u Joyce

Goodman Nora

Goodwin Jean (Miss)

Goodwin Leslie u Ethel

Gordon James u Agnes

Gordon-Phillips Austen, Clara u
binthom (and daughter)

Gorringe Richard u Phyllis

Gossling Felix u Rosemary

Gough Arthur u Cecilia

Gough Ernest u Willy

Grace Sydney u Muriel

Graesser-Thomas Frank u Dorothy

Graham Isobel

Grant-Crofton Alfred

Graville Norman u Bessie

Gray Faith (Mrs)

Gray Thomas u Ann

Graydon James u Rita’

Green Alan, Olive u binthom (and
daughter)

Green Daphne u zewg uliedha bniet (and
two daughters)

Green George

Green Hugh u Ruth

Green John u Annie

Green Julian u Margaretha

Green Lillie (Mrs)

Greene Peter, Eileen u zewg uliedhom-
(and two children)

Greenidge Charles

Greenwood Mifanwy (Mrs)

Greenwood Roy u Olive

Greer Vera (Mrs)
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Gregory Charles

Gregory John

Gregory Rowland u Marion
Grieve Michael u Elizabeth
Griffin John u Eva

Griffiths Benjamin u Phyllis
Griggs Eleanor

Grime Denis

Grimshaw Thomas

Grimsley Fred u Marie
Grint Cecil u Winifred
Grisewood Paul

Grist Jack u Phyllis
Grossman Gerald u Pauline
Grosvenor Albert
Grosvenor Richard u Elsie
Grundtvig Alf

Grundy Muriel

Gullick Charles u Mary
Gusman Roberto u Maria
Gwyer John u Margaret V
Gwynfryn-Evans Anthony u Jean

Hackett Walter

Hadaway Gabrielle (Mrs)
Haighton Frank u Kathleen
Hair Albert u Mary

Hair John u Margaret

Haldane Leonard u Lottie

Hall James u Monica

Hall Madge

Hall Rowland u Anne

Hallam Amy (Miss)

Halliday Lionel u Margaret
Hallo Herman u Gerda

Halse Fred u Irene

Halstead Charles u Sheelach
Hamilton James u Sylvia
Hamilton-Bayly Patrick u Dorothy
Hammond Frank

Hammond Frederick u Marjorie
Hammond Robert

Hampson Frank u Vera

Hancher Ethel u bintha (and daﬁghter)'

Handtke Hugo

Hankinson Albert u Elsie

Hanlon Charles

Hanly James

Hann Peter u Moya

Hanmam George u Jane

Hannen Gabriel, Ida u binthom (and
daughter)

Hanney Charles u Isla

Hansen Christian

Hansen Lawrence u Eileen

Hanson Arthur u Mary

Hanson George u Gladys

Hardee Jack

Hardee Winifred (Mrs)

Harding Fred u Dorothy

Harding Philip u Winifred

Hardwicke-Garner Roy u Dorothy

Hare James u Sylvia

Hare Owen

Hargrove Martin u Kathleen

Harker Emily (Miss)

Harkness Thomas u Violet

Harley Edward, Jill u zewg uliedhom
(and two children)

Harris Arthur & Eileen

Harris Basil u Jane

Harris Eileen (Mrs)

Harris Ernest u Margaret

Harris George u Harriet

Harris Jack u Doris

Harris Robert u Joan

Marris-Burland Berkeley

Harrison Albert u Nina

Harrison Frank u Gladys

Harrod John u Mary

Harrower Phyllis (Mrs)

Hart Diana (Mrs)

"Hartog Agnes

Harvey Alex

Harvey Allan u Grace

Harvey Brenda u zewg uliedha (and
two children)

Harvey Charles u Iris

Harvey Philip u Helen

Harvey Walter u Angela

Harward Ronald u Marguerite

Hastie Patience (Mrs)

Hastie Thomas u Margaret

Hathaway Sidney u Lorna

Hatton Marie

Hauck Hedwig (Mrs)

Hawkins Arthur u Barbara

Hawkins Donald u Betty

Hawkins James u Katherine

Hawksworth Pamela

Hawley Madalena (Mrs)

Hawley Norman u Doris

Hayden John u Nora

Hayes Charles u Ella

Hayes Leo u Mary

Hayward Frank u Enid

Hayward Leonard u Josephine

Hazell Charles, Grace u Elizabeth

Head Harold u Violet

Headley Douglas u Monica

Heath Constance

Heath Derek u Margaret

Heath Douglas u Margaretha

Heimberg Siegfried u Helga

Hemingway Nigel u Ruth

Henderson James u Cecilia
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Henderson Jchn Holness Alfred u Joan
Henry Peter Holness Harry u Florence
Henson Richard u Valerie Holt Fred
Herd Edith (Mrs) Homer George u Doris
Heslop Gerald u Elizabeth Hook Cyril u Kathleen
Hesse Felicitas (IMiss) Hopkin Owen
Hesse Maria (Mrs) Hopkins Harold u Marguerite
Hessel Charles Hopkins Richard
Hewitt Eric u Pauline Hopton Vivienne (Mrs)
Hewitt Frederic u Francoise Horler Edgar u Doris
Hewitt Joseph u Nancy Houlton James u Violet
Heyward Norman u Jean Houston Harry, Clarice u binthom
Heywood Frank (and daughter)
Hibbs Norman u Joan Houston William u Joyce
Hickman Irene (Miss) Howard Elaine (Mrs)
Hicks George u Joyce Howard Geoffrey u Ingwelda
Hickson William u Mary Howard Gretta
Higginbotham Fred u Ivy Howard-Bent John u Kathleen
Hildick Edmund u Doris Howard-Johnston John
Hill Clifford u Ivy Howarth Roy u Pamela
Hill Dounglas u Mabel Hrwell John u Joan
Hill George u Clara Howes Charles u Edna
Hill Ronald Hubert Magdalene
Hill Rowland v Antcinette Hudson Charles u May
Hill Rowland u Marion Hudson Walter u Marion
Hill Rowland u QOlivette Huggins Harold u Marie
Hill Walter u Lily Hughes Arthur u Edith
Hill William u Mary Hughes Arthur
Hills Fred u Elizabeth Hughes Eric u Frances
Hillwood Philip u Heather Hughes Thomas
Hillyard Patrick u Ena Hulbert Edward u Hermione
Hilton Kenneth Hull Marjorie u bintha (and daughter)
Hincheliffe Herbert Hume Rachel (Mrs)
Hirst Beryl u zewg uliedha (and ~ Himme Robert u Belle

two children) Hunt George u Cecily
Hirst Irene (Mrs) H mt William u Zdenka
Hitchcock Ida Hanter Edward u Doris
Hitchings Alan u Mary Hunter James
Hoad John u Joan Hunter Robert »
Hobbs Pauline Flunter-Pease Evelyn (Mrs)
Hobday Reginald u Vera tluskisson Constance (Mrs)
Hoblyn Gertrude Hussey Joyce (Mrs)
Hocking William u Rosa Tfutchinson Tom u Constance
Hodge John 1Iutton William
Hodge Peter. Margaret u zew§ Huxley Archibald u Margaret

uliedhow. (and two children) Huxley. John o Barbara -
Hodge Vivian Hyde Jack u Mary

Hodges Peggy (Mrs)
Hodgkinzseon Eric u Nancy
Hodgson Arnold u Selina

Hodgson Cecil u Blanche [les Henry u Patricia
Hogshaw Francis u Sybil Ing William u Christina -
Holbourn Lawrence u Bessie Innes Cecil

Holland Maurice u Lorna Inness Mavis (Mrs)
Holiiday Edward u Dorothy Insley Russell u Florence
Hollingsworth Francis u Phyllis Ireland Duncan u Mary
Holmes John, Phyllis u binthom (and Irwin Fred u Irene

daughter)
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Jack Harry

Jackson Arthur

Jackson Bridget (Mrs)

Jackson Geoffrey, Mary u zewg
uliedhom (and two children)

Jackson John u Elsie

Jackson Norman u Alice

Jackson Philip u Ivy

Jackson Philip u Velma

Jackson Raymond

Tackson-Sytner Peter

Jacobs Barnett u Zena

jacobs Eileen (Mrs)

Jaffey Saul u Freda

James David u Gwendoline

James Evan u Marjorie

Jamieson Robert

Jardine Iona (Miss)

Jardine Irene (Mrs)

Jarvis Cameron

Jeffery Leonard

Jeffrey Manfred u Doris

Jenkins Harold

Jenkins Margaret (Mrs)

Jennings Philip u Ethel

Jennings Stanley u Enid

Jensen Richard u Elizabeth

Johns Kenneth u Grace

Johnson Edward u May

Johnson Ellison u Ivy

Johnston Geoffrey u Kathleen

Johnston Matthew u Cecilv

Johnstone John

Jolliffe Ernest

Jones Allan u Louise

Jones Darrell u Christine

Jones Eric

Jones Geofirey u Edna

fones John u Florence

Jones John u Grace

Jones Leslie

Jones Lioyd u Catherine

Jones Sarah (Mrs)

Jones William u Elizabeth

Joyce William u Ellen

Joynson Norman u Cecile

Judd John u Cynthia

Julliot Florence (Mrs)

Junger Alfred

Karp Jacon

Kay Harry

Kay Hettie (Mrs)
Kean Isabella (Mrs)
Keane Francis

Keep Joseph u Marjorie
Kell Dora (Mrs)

Kelley Harold u Ilene

Kelly Alistair u Gillian

Kelly Harry u Merika

Kelly Michael, Elizabeth u zewg
uliedhom (and two children)

Kelynack William

Kendall Arthur u Evelyn

Kendall Frank u Winifred

Kendall Robert u Violet

Kennedy Basil

Kennerdell James u Babette

Kenny Charles

Kenny Mary (Mrs)

Kenny Rosaleen (Miss)

Kent Jean

Kerr Leslie u Vera

Kerr-Smiley Cyril u Agnes

Kessick Daniel u Ivy

Ketley Eric u Nora

Keylock John u Ingrid

Kilfoyle Henry u Winifred

Killingbeck Harold u Dorothy

Kimbell Lawrence u Millicent

King Alfred u Lilli

King Dorothy {Mrs)

King Frank u Mary

King Leonard u Margaret

King Ralph u Marjorie

Kingham Alan u Joan

Kirkbride Philip u Ada

Kirkpatrick Reginald u Margaret

Kitson Peter u Frances

Knight Archibald u Catherine

Knight Collingwood u Betty

Knight Douglas u Gertrude

Knight Geoffrey u May

Knight Gerald u Anneke

Knight Gordon u Edna

Knight Hubert u Ivy

Korbel Jan u Helen

Kozlowski Piotr u Henryka

Krepel van de Stolpe Maarten u

Antonia
Kyd Kenneth

Laing Leonard u lvy

Lakin Henry u Grace
Lamb Isobel (Mrs)

Lamb William u Augusta
Lambert Bernard u Nancy
Lamdin Richard u Marion
Lancaster Martin u Rona
Landale Kenneth u Pauline
Landall-Smith Renard u Janet
Landau Victor u Clara
Lane Ethel
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Lane Gillian u zewg uliedha
(and two children)

Lane Leslie u Rose

Lang David u Marjorie

Lang Robin, Pierotte u zewg uliedhom

bniet (and two daughters)
Lange Gladys
Langford Walter u Vera
Langley John u Faye
Larkham George u Josephine
Last Raymond u Margaret
Latham Roger u Alice
Laughton-Smith Leslie u Gypsey
Lavarack Terence u Barbara
Lavino Ermanno u Marian
Law Margaret (Mrs)
Lawley Wilfred u Elizabeth
Lawson Elsie (Mrs.)
Lawton Ivy (Mrs)
Lazzolo Leila (Mrs)
Lea Ruth
Lead Mary (Mrs)
Lee Fred u Beatrice
Lee Rupert u Florence
Lee Walter u Elizabeth
Lee Taylor Dorothy (Mrs.)
Lehmiski Helena (Miss)
Lehner Hans u Elizabeth
Leighton Eric u Alexandrina
Leighton Gordon u Gladys
Lesseps Jose’ u Marta
Levack Kenneth u Dorothy
Lever Horace u Margaret
Leviten Louis u Editta
Lewis Harrison u Hilda
Lewis Marjorie (Mrs)
Lewis Mavis (Mrs)
Lewis Ross u Elizabeth
Lewis Victor u Adelaide
Lewis William u Mabel
Lewthwaite William u Betty
Lickfold Robert u Merlyn
Lightowler Thomas
Lillicrapp Joan (Mrs)
Lincoln Eric u Sybil
Lindsay John u Elizabeth
Lindsay-White Francis, Eileen u
binhom (and son)
Lishman Ivor, Cicely u tlett uliedhom
{(and three children)
Lisney Harold u Joan
Lisser Raymond u June
Lister Edward u Aleatha
Llewellyn Alvin u Beryl
Llewelyn Thomas u Marjorie
Lloyd Andrew u Gwendoline
Lloyd Nelson u Pamela
Lioyd Richard u Mary
Loader Derek u Barbara

Lochhead Robert

Lockier Arthur

Lodge Margaret

Longley William u Elaine

Longman Edward u Grace

Longson Thomas

Looser Martin u Noreen

Lord Thomas u Elizabeth

Loughborough Frederick u Cecile

Loveless Mary (Miss)

Lovett Charles, Jeanne u zew§
uliedhom (and two children)

Lowe Eleanor (Miss)

Lowe Mary

Lowe Ernest

Lowe Francis u Phyllis

Lucas Geoffrey

Lucas Richard u Vera

Lucie-Smith Reginald, Elizabeth u
tlitt uliedhom subien (and three sons)

Lunn Robert u Kay

Lyle Alan u Nellie

Lyons Thomas, Peggy u binthom
tar-rispett (and stepdaughter)

Lysaght Daniel

Maggi Aldo u Concetta
Magill Rupert u Valerie
Mahon Brian u Hazel
Maidment Keith

Main Ewen u Elizabeth
Maitland Eric u Christina
Maitland John u Jean
Malinowski Tadeuz u Doreen
Malkin Keith u Emily
Mallam Jack u Violet

Mallia Joseph u Carmen
Mann Marjory (IMrs)
Mantel Leonard u Florence
Mardling Gwendoline

Mark Gwendoline (Mrs)
Markland Albert u Jayne
Maslow Leslie u Margaret
Marr Eleanor

Marryat Adrian u Christine
Marsh Winifred (Mrs)
Marshall James u Ernma
Marshall Robert u Margaret
Martin Herbert u Phyllis
Martin Norman u Margaret
Mason Harry u Annette
Masters Louis u Pauline
Masters Sybil

Mather William u Edna
Mathews Gerald

Matthews June u bintha (and daughter)
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Matthews Maureen

Matty Ronald u Frances

Maxwell John, Susan u binhom ({(and
somn)

May Bernard u Margaret

Maybank Henry u May

Mayes Leo u Margaret

Mead William u Mary

Mee Fred, Aileen u binhom (and som}

Mee Henry u Mona

Meeke William

Mellor Albert u Mary

Melvin Kathleen (Miss)

Mendes Walter u Doreen

Mercer Kenneth

Mercer Nicole (Miss)

Meredith Alan u Mavis

Merredew George u Margery

Metchim Hylton

Michaelis William u Vera

Michaels Barnett u Dora

Mildred John

Millar Anthony u Mary

Millen John u Joan

Miller Anne

Miller Phoebe

Miller Walter u Pamela

Miller William u Ivy

Millington Edward, Anne u binthom
(and daughter)

Mills Albert u Dorothy

Mills Mordaunt

Millward Geoffrey u Margo

Millman Arthur u Beatrice

Minnery Mary

Miseroy Ferris u Irene

Mitchell Alan u Louisa

Mitchell Brian u Cynthia

Mitchell Jean (Miss)

Mitchell John

Mitchell John u Edith

Mitchell William u Ailsa

Moir Charles u Sarah

Moller Mattis u Ulla

Molloy Thomas, Armine]l u binthom
(and daughter)

Monsarrat Nicholas u Aun

Moolenaar Winifred

Moore John u Gladys

Moore Mary

Moore Thomas

Moorhouse Nancy (Mrs)

Morck Harold

More Guinevere (Muys)

Morgan Alfred u Iris

Morgan Ernest u Olive

Morland Doris u bintha (and daughter)

Morris Cynthia (Mrs)

Morris Desmond u Ramona

Morris Ernest u Dorothea

Morris Herbert

Morris John u Leslie

Morris Thomas u Violet

Morrison Archibald u Margaret

Morrison George u Marie

Morrissey John

Mortlock John u Dorothy

Morton Herbert u Joyce

Morton-Roach Bryan a Marjory

Mosforth George

Mouncey William u Elaine

Moyses Fred u bintu (and daughter)

Muddyman Alfred u Louise

Muir James u Kathleen

Muirhead Marjorie (Mrs)

Mulfcrd Arthur u Frances

Mullally Frederick

Mullen Valery

Mulley Hilda (Mrs)

Mundell Geoffrey

Munro Gordon

Munro William u Agnes

Munson James u Joan

Murdoch Andrew u june

Murray Ian u Pamela

Murray Samuel u Catherine

Murray William

Murton-INeale Robert u Dulcie

Muscat Aurelio, Violetta u binhom
(and son)

Muspratt-Williams Veronica

IMyers Mark u Janet

MacAndrew Mark, Mary u tlitt
uliedhom (and three children)

McArthur-Davis Bernard u Miriam

Mc Auley Charles

Mc Cabe Donald

Me Call Thomas u Ivy

Mc Cann Christopher u Elva

Mac Cormick Ian u Yomah

Mc Cully Sidney u Ida

Mec David Harry, Margaret u oht tar-
rispett (and sister-in-law)

Mae Dermot Dermot u Betty

Mc Donald Arthur, Margaret u bin-
hom (and son)

Mc Donald Caroline

Mac Donald Catriona (Miss)

Mc Donald Gordon u Kathleen

Mac Donald John u Donalda

Me Donald Leslie 1 Louisa

Mac Donald Mairead (Miss)
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Mc Dougall Alexander u Gwendoline

Macfie Andrew u Kathleen
Mc Gilchrist Hugh u Margaret
Mc Gowan Eileen (Miss)
Mc Gregor Alexander u Elizabeth
Mac Gregor Daniel
Mac Gregor Frances
Machell Eileen (Mrs)
Mc Kay Catherine (Miss)
Mackay John u Louise

- Mackay Spencer
Mc Kechnie William u Elizabeth
Mackenzie Olive (Mrs)
Mac Kinley William u Patience
Mc Larty Elizabeth (Mrs)
Mc Larty Margaret (viiss)
Mc Leod Roderick u Olive
Mc Lintock William u Jeanne
Mc Millan Dallas u Patricia
Mac Millan James u Enid
Mac Millan Margaret (Mrs)
Macnab John u Margaret
Mc Nally Maurice u Gertrude
Mc Neal Leslie u Margaret
Mc Niven Nita (Mrs)
Mac Pherson John u Valerie
Mac Pherson Madeleine
Mc Queen Archibald u Stella

Napier Clive u Joyce
Neame Edward

Neck Leslie

Neesham Haidee

Nelson William u Elizabeth
Nesbitt-Dufort Timothy u Beatrix
Nestle Elsie

Nethercot Gerard u Patricia
Nettleship Stanley u Edna
New Edward u Dorothy
Newbegin Arthur u Sheila
Newbold Dorothy (Miss)
Newbold Roy u Evelyn
Newbury Carolina

Newell Eric u Mary

Newey Marjorie (Mrs)
Newey Rogerson u Beatrice
Newington Philip u Myra
Yewman Cecil u Jill
Newman Clifton u Lillie
Newman William

Newport Paul u Margaret
Newton Marie

Nicholas Eric u Irmina
Nicholls Harry u Marie
Nichols Maicolm u Egbertina

Nichols William u Ruby
Nicholson Arthur u Anne
{icholson Charles u Kathleen
Nicholson Henry u Winifred
Nicholson Kathleen (Mrs)
Norman Jack u Irene
Norman John u Betty
Norsworthy Lenny u Winifred
North Albert u Florence
North Herbert u Christina
Northey Peter u Agnes
Norton James
Noskwith Arthur u Charlotte

Jchs Frank u Lilian

Ol Gladys (Mrs)

Oldfield Ronald u Ellen
OClcham Roy v Marjorie
Oldham Wilired

Olivier Victor u Margaret
Oram Reginald u Patricia
Orehard Jack u Joyce

Organ Alfred u Margaret

Orme Christopher u Muriel
Orr-Lewis Duncan u Madelaine
Ostler Anthony u Pamela
Cwen Albert

Owen Stanley u Hannah

Owen Trevor

Oxley Phyllis (Mrs)
Oxley-Boyle Rupert u Elizabeth

O’'Connell Charles u Mary
C’Connor Thomas u Constance
O'Neill Denis u Barbara

O'Neill Moira (Miss)

O’Neill Sheila (Miss)
O’Shaughnessy Edward u Maud
O’Shaughnessy Gwendoline (Mrs)
O’Shee Barbara {(Mrs)

Packman James u Brenda
Padley Barbara

Paget Henry u Sonia

Paget Tomlison John u Jean
Palmer Charles

Palmer Cuthbert u Phyllis
Palmer Douglas

Palmer Henry

Palmer Thomas u Violet
Panton John u Kathleen
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Parker Marian Pinfizld Albert u Edith
Parker Herbert u Joan Pinsent Gerald u Dorothy
Parker Irene (Mrs) Pinto Louis u Violet
Parker Sheila Piper Peter
Parker William u Amelia Platts George u Evelyn
Parr Geoffrey u Nancy Player Gladys
Parratt James Pluck Victor u Helena
Parrott Leonard Polan Norman u Theba
Parry Greta (Mrs) Pollard Arthur
Parsons Charles Pollard Hilda (Mrs)
Paterson Robert u Ethel Pollock William u Mary
Paterson Robert u Mary Ponder Ronald, Pauline u binhom
Patey Derek u Joan (and son)

Pattison Ronald u Mary
Pattisson Richard u Peggy
Patty Sidney u Constance
Paul-Cartter Arthvr u Lilian
Payne Theresa (Mrs)
Peachey Robert u Annie
Peacock Denis u Joan
Pearce Harry u Dorothy
Pearce Louisa
Peare Lionel u Juliette
Pearn Herbert u Violet
Pearson Jarmila (Mrs)
Pearson Wilfred u Edna
Pebody Joseph u Elizabeth
Pedrick Philip u Rata
Peel Eardley u Flora
Pendrill William u Hannah
Penney Gordon
Pentreath Edwin
Pepper Herbert u Catherine
Pepys-Cockerell John u Elizabeth
Percival Alan u Christine
Percy Ronald u Una
Perkins Gabriella (Mrs)
Perrett Francis u Gladys
Petch John, May u zewg ulied tar-
rispett (and two step-sons)
Peterson Roy
Pettit Eric u Gladys
Phillips Arthur u Phyllis
Phillips Doris {Miss)
Phillips Freda u zewg uliedha (and two
children)
Phillips Gerald
Phillips Ivor u Ellen
Phillips John u Iris
Phillips Lionel u Enid
Phillips Margaret (Mrs)
Phillips William u Casilda
Phipps Percy u Mimi
Pickering Elsie
Pickering Thomas u Marie
Pickup Eric, Sheila u binhom (and son)
Pierson Charles u Judith
Pigneguy Peter u Joan
Pike Leonard u Isabe]

Pool Charles u Ivy

Pooler Noel u Marjorie

Pope Marie (Mrs)

Porter Edgar

Postlethwaite Georg 2 u Elsie

Potenza Sebastiano u Iole

Potter James u Theresa

Powell Donald u Grace

Powell Douglas u Jean

Powell Margaret (Mrs)

Power George, Carol u binthom
(and daughter)

Power George, Monica u tlitt ulied-
hom (and three children)

Powles Eileen

Prain Alexander u Joan

Prance Clara (Mrs)

Prance Claude u Patricia

Prebble Ernest

Prendergast John u Enid

Pretty William u Barbara

Price Edward u Diane

Prince Ernest ' intu (and daughter)

Pritchard Norman u Hylda

Probert Arthur u Agres

Procter Winifred

Proctor David u Duorcen

Proud John u Coral

Pryer John u Hilda

Pulleng Edward

Pulleng Philis (Miss)

Pursey George u Rita

Pursglove Frances (Miss)

Quate Harrv u Rachel
Quavle Harold 1 Fna
Quick Frederick u Joan
Quilliam Cyril u Rosella
Quirk Terence u Patricia

Radbone Edward u Lois
Radcliffe Elizabeth (Mrs)
Radcliffe Michael u Mary
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Ramage Alexander u Emily

Ramos Hugh u Mary :

Randal Charles, Phyllis u ’met ulied-
hom (and three children)

Rankin Constance (Mrs)

Raphael Basi]l u Annelies

Rattenbury William u Hilda

Raven Edward u Winifred

Rawlins Joyce{Mrs)

Rawlinson John u Beryl

Rayner Gordon u Elizabeth

Raynes Barbara (IMrs)

Read Elsie (Miss)

Read Esme’

Read Evan u Rosemary

Reavill John u Marjorie

Reed Eric u Iris

Reed Horatio

Reef Rose (Mrs)

Reekie Kathleen

Rees Harold u Edith

Reeve Ian u Christine

Reeve William

Relph Peter

Reynard Henry u Vivien

Reynish Roy u Margaret

Rhodes Arnold, Anita u zewg ulied-
hom bniet (and two daughters)

Rhodes Harrison Cyril

Richards Constance (Mrs)

Richardson Colin

Richardson Keith

Richardson Mabel (Mrs)

Richer Herbert

Riches Reginald u Ruby

Richman Pamela u bintha
(and daughter)

Ridley William u Doris

Righy John

Rigby Raymond u Doris

Ritchie Kathleen

Ritchie Sydney

Rivers Frank u Freda

Rivers-Thomas Geoffrey u Marjorie

Roane James u Barbara

Robbins Norman u Emily

Roberts John

Roberts John u Marjorie

Roberts Olive

Roberts William, Maureen u binthom

(and daughter)
Robertson Eva (Mrs)
Robertson Ivor
Robertson James u Barbara
Robertson James u Helena
Robertson Margaret (Mrs)
Robins George u Lucy
Robinson Alan u Alice

Robinson Harold u Freda
Robinson Helen (Mrs)
Rohrinson Roger u Rosalie
Robinson Terence u Hilda
Robinson William
Robmson William u Margaret
Robson Gwyneth (Mrs)
Robson Norah
Roche Doris
Rochfort Marjorie (Virs)
Rodda Cyril
Rodger Thelma (Miss)
Rodgers James, Anne u binthom
(and daughter)
Roe Denis u Dorothy
Roff Diana
Roffey Walter
Rogers Fred u Frances
Rogers Hugh u Elizabeth
Rooke Arthur u Winifred
Rocksby William u Mona
Rooney Esmond u Eirene
Rope Leonard u Winifred
Roper Pattison u Catherine
Rose Henry u Anne
Rossiter Denis u Vernal
Rossiter George
Roth Ernest u Marjorie
Rothwell Stanlie u Elsie
Rowe Albert u Mary
Rowe Leslie
Rowe Raoul u Ethel
Rowlette Kenneth u Elva
Rowlingson Leslie
Rudd-Clarke Xenia
Rudous Elie
Ruffett Terence u Pauline
Rumble Ronald u Janice
Rushforth Cyril u Florence
Rushton Clarence u Iscbel
Russell Bryan u Kitty
Russell George u Florence
Russell Roger
Russell-Sienesi Edna
Ruston Joseph u Joan
Rutherford Alastair u Kathleen
Rutherford Margaret (Mrs)
Rutter Gerald u Dorothy
Ryan Edmund u Lily
Ryba Gustav u Catherina
Ryder Peter u Sarah

Sadler Gwendoline

St George William

St Giles Austin u Sybil
Sales William u Dorothy
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Salmons Daniel u Annie

Sanbrook Sidney, Patricia u zewg ulied-
hom subien {(and two sons)

Sanderson George u Amy

Sansom Irene

Sapp Herbert u Maria

Sargeant Diana (Mrys)

Sargent Reginald u Vera

Saunders David u Edith

Sauze Mabel (Mrs)

Sayers Thomas u Eva

Scammel Sylvia u bintha
(and daughter)

Scarlett John

Schmid Helga (Miss)

Schofield Arthur u Marjorie

Schroeter Hugh u Joan

Schultheis Hans u Marie

Schwarz Vera

Sclanders Jeanne

Scott David u Betty

Scott Diana (Miss)

Scott Dorothie {(Mrs)

Scott Kenneth u Miriam

Scott Lecnard u Amy

Scott Sydney u Isobel

Scott-Brown Ronald, May u binthom
(and daughter)

Scott-Cooper Lionel u Margaret

Scott-Green Noelle (Mrs)

Scrimgeour Francis u Elizabeth

Scudamore Charles u Thelma

Searles Donald u Mabel

Seaton Eric u Jean

Sedgfield Eleanor

Sedlev Barnes Ellen (Mrs)

Seear John u Doveen

Sellers James u Elizabeth

Seth Rornald u Barbara

Sevenoaks Edith (Miss)

Sewell Maurice u Hedwig

Shanaham Victor u Lilian

Shand james u Maude

Shapland Daisy (Mrs)

Shaw Geoffrey u Barbara

Shaw Helen

Shaw Kenneth u Mary

Shaw Margaret (Miss)

Shaw Ronald

Shaw William

Shelley Stanley u Ann

Shepherd Derek u Ena

Sheppard Alfred u Beatrice

Sherman Irving u Miriam

Sherwood John

Shield Leslie u Eileen

Shier Arthur u Mabel

Shilling Charles u Phyllis

Shoot Simon u Beatrice

Shortt Charles u Jean

Shurey Kenyon u Peggy

Sigee Ernest u Elsie

Silverman Phillip u Susan

Sim John

Simkin Raymond u Beatrice

Simmonds Anthony

Simmonds Arthur

Simmonds Harry u Margaret

Simonds Mary (Mrs)

Simpson John, Catherine u Zew§ ulied-
hom (and two children)

Simnson John, Clare u zewg uliedhom
{and two children)

Singleton George u Betty

Singleton James

Sinnott Grahame u Catherine

Sjostedt Gunnar

Skehan Bridget (Miss)

Slade Leonard

Slater Graham, Rosemary u ze™§ ulied-
hom (and two children)

Slater Lilian (Mrs)

Slater Percy u Ruth

Slim Leonard u Barbara

Sloran Herbert u Muriel

Small Robert u Louie

Smart George u Sonia

Smart Lilian (Lady)

Smith Adam u Joan

Smith Andrew u Pauline

Smith Arthur u Marjorie

Smith Arthur u May

Smith Charles u Garrie

Smith Dorothy

Stnith Douglas u Evelyn

Smith Edward u Susan

Smith George u Lillian

Smith Gwendolen

Smith Helen (Mrs)

Smith James u Margaret

Smith John u Avril

Smith Joseph, Patricia u zewg ulied-
hom (and two children)

Smith Leslie

Siith Leslie u Winefred

Smith Nora

Smith Reginald u Eileen

Smith Ronald u Violet

Smith Schubert v Gillian

Smith Sidney u Evelyn

Smith Stevhen u Doris

Smyth Valentine u Margaret

Smyth William u Rosa

Smythe Cyril u Isabel

Snowden Leonard u Daphne

Soffe Ronald u Barbara
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Somervell Effie

Somerville William u Florence
Southam Cuthbert u Mary
Southam Michael

Southey Cecil u Evelyn
Southwell Gordon u Betty
Soward Frank u Kathleen
Spain Violet (Mrs)
Speechly James u Jane
Speechly Peter u Elizabeth
Speed Fred u Mary

Spencer Aubrey u Lois
Spencer James

Spencer John u Hilda
Spencer Kenneth u Betty
Spencer Philip u Marie
Spiro Arthur u Agnes

Spry Leonard u Elsie

Spyer Gerald u Maude
Stacey-Hawkes Hillborne u Margaret
Stalker Alexander
Stanleigh Basil

Stannard Herbert

Stansbie Edward u Ruth
Stark Rosemary (Miss)
Starkey James

Steedman Charmion

Steel James u Shirley
Stephens Leyla (Mrs)
Stephens Lyndsov (Mrs)
Stephens Robert u Audrey
Stephenson Albert u Marjorie

Stephenson John u Doris

Stevens Trevor u Helen

Stevenson Kenneth u Clair

Steventon Geoffrey u Joyce

Steventon Leslie u Doris

Steward William u Jessie

Stewart Alex u Margaret

Stewart Alexander u Marion

Stewart Sydney u Frances

Stibbs Oswald u Monica

Stirling Adan u Alison

Stockbridge George u Joyce

Stockton Sidney

Stoddart John, Joanna u binthom
(and daughter)

Stokes Dorothy (Mrs)

Stokes Maurice u Constance

Stone Cyril

Stoodley Frank u Violet

Stott Wilfred

Stow Charles

Strachan William u Kathleen

Stredder Joseph u Jane

Stross Samuel

Stuart Donald, Patience u binthom
(and daughter)

Stubbs Patrick, Janatha u tliet ulied-
hom (and three children)

Sturt George u Leah

Sudbury Arthur u Doreen

Sugden Allen, Alison u binhom
(and son)

Sumner Philip u Elizabeth

Sutcliffe Constance (Miss)

Sutcliffe Nevill u Maggie

Sutherland Douglas u Dorothy

Suttner Lulu (Mrs)

Swan William

Swann Edward u Margaret

Swash Stanley u Jane

Swinnerton Francis, Helen u zewg
uliedhom bniet (and two daughters)

Sykes Leonard u Marguerite

Syrett Herbert u Eleanor

Tack Charles u Marjorie

Tait Keith u Sarah

Talibard Cyril u Hilda

Tarbatt George u Marion

Tarr Wilfred u Ellalaine

Tarrant Kathleen (Miss)

Taylor Charles

Taylor Ettie (Mrs)

Taylor Harold u Sheila

Taylor Henry u Diana

Taylor Henry u Gwendolyn

Taylor Peter u Jean

Taylor Robert u Christian

Taylor Thomas u Bertha

Tennant Irina (Mrs)

Testaferrata Abela Valerie (Mrs)

Thewes John u Magdalena

Thomas Aneurin u Elin

Thomas Arthur

Thomas Bessie (Miss)

Thomas Esther (Mrs)

Thomas Owen u Dora

Thomas William u Mary

Thomas William u Rayla

Thompson Arthur u Desiree

Thompson Cecil u Hilda

Thompson Eric, Catherine u binthom
(and daughter)

Thompson Geoffrey u Marianne

Thompson George u Daphne

Thompson James u Joanne

Thompson Leslie u Sylvia

Thompson Philip u Elsa

Thompson Richard

Thomson Glenys (Mrs)

Thomson Hugh, Mary u zewg ulied-
hom (and two children)

Thomson Robert

Thorns Geoffrey

Thorns Vera (Mrs)

Thorogood Percy u Mary

Thorp Doreen (Lady)
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Thorp John, Dorothy u binhom (and
son)

Thorpe Edmund u Jean

Thorpe Thomas u Doris

Tidder Elsie .

Tilbrook Eric u Margaret

Tillis Malcolm u Kathleen

Tipp Gifford u Dorothy

Tipping Alice (Mrs)

Tolhurst Deedha (Mrs)

Tolu Ernestina (Mrs)

Tomes Mary (Miss)

Tomkins Ernest u Diana

Toms Charles

Toogood Edward u Violet

Topsfield Marjorie

Tose Leigh u Kathleen

Touw Hendrick u Corry

Town Alma (Mrs)

Trappes-Lomax Anthony u Patricia

Travers Gordon u Evelyn

Tress Cecil u Ursula

Trevaldwyn David, Lenore u binthom
(and daughter)

Trewick Violet (Mrs)

Tubb Arthur

Tuck Alasdair u Dorothy

Tucker Colin

Tucker Kenneth u Doris

Tudor James u Betty

Tumilty Hugh

Turk Roland u Marjorie

Turnbull-Simpson Josephine

Turner Annie

Turner Cecil u Ursula

Turner Frank u Ida

Turner Hilary, Betty u binthom
(and daughter)

Turner Lionel u Daisy

Turner Ronald u Beatrice

Turner Royce u Shirley

Twining Kathleen

Tyacke Margaret (Mrs)

Tyndall Anthony

Tyson Frank

Umbers Ernest u Frances
Underwood Victor u Louisa
Urwick Doreen (Miss)

Urwick Walter u Alice

Van der Beeck John u Eileen
Van Pelt Sydney

Van-Weesel Fred
Vaughan-Edwards Sheila (Mrs)
Veale Marjorie (Mrs)

Venn Lawrence
Vernon-Lawrence Rosilla (Mrs)
Vickers George u Violet

Villar Kenneth u Mildred

Virgil Daniel u Anne

Volkers Robert u Barbara
Yon Hammacher Irene (Mrs)
Vooght Aubrey u Vera

Wainwright Sarah

Waite Henry

Waizeneker Julius u Doris

Wakefield Anne

Wakefield Harold u Clare

Wakeford Graham u Ivy

Walkelin Frederick u Monica

Waliord Arthur u Winifred

Walkden Alan v Marjorie

Walker Hugh u Evelyn

Walker Kenneth u Minnie

Walker Leonard u Kathleen

Walker Tom u Thyra

Wallis Florence

Wallis Henry

Walshaw Robert u Margaret

Walter Harold

Walter Manorama (Mrs)

Walter Norman u Winifred

Welters Joseph u Barbara

Walters Richard u Nancy

Walton William u Patricia

Wanklyn Peter u Mollie

Ward John u Joyce

Ward Samuel u Patricia

Warden Thomas u Ingegerd

Waring Edward

Warman William

Warne Leslie

Warren Dorothy (Mrs)

Warren Leonard, Leslie u binthon
(and daughter)

Warren Leslie u Queenie

Waterman Dorothy (Mrs)

Waterman Loxley u Florence

Waters Philip u Beatrice

Watkins Annie

Watkins Brenda u bintha (and daughter)

Watkins Maurice u Inge

Watkiss Frank u Doris

Watson Cecil

Watson Cedric

Watson John u Doreen

Watson-Smythe William u Virginia

Watt Stanley

Watts Doris (Mrs)

Watts George u Dorothy

Wayte Mary

Webber Alan, Diana u zewg uliedhom
bniet (and two daughters)

Webber Lillian (Mrs)

Webber William, Dorothy u Zewg
uliedhom (and two children)

Webster Albert u Ivy

Webster Alice (Miss)
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Webster Rudolf u Florence

Weeks Harold u Gladys

Wesson John, Kathleen u zewg
uliedhom {(and two children)

West Charles u Gladys

West Dudley u Gwendoline

Westbeech Walter u Doris

Weston Bertram u Rose

Wheeler John u Edith

Whipp Brian u Margery

Whish John u Patricia

White Albert u Kitty

White Eleanor (Mrs)

White Francis u Anita

White James

White Ralph u Constance

White Samuel u Marjorie

Whitehead Eric u Winifred

Whitelegg Thomas u Catherine

. Whitfield Frank u Ida

Whittingham Margaret

Whittington Harry u Truda

Whittle Helen (Mrs)

Whitworth Alexander u Ethel

Whitworth George

Wigan Eileen (Mrs)

Wigley Jack u Millicent

Wignall Sydney u Jean

Wilcock Una

Wilkin Bertram u Eleanor

Wilkins Arthur u Marjorie

Wilkins Herbert

Wilkinson Dorothy (Miss)

Wilkinson George u Marjorie

Wilkinson Harold u Grace

Wilkinson Harry u Margaret

Wilkinson Howard, Georgina u
binthom (and daughter)

Willats Eden (Mrs)

Williams Douglas u Olive

Williams Edward u Ethel

Williams Ernest u Elizabeth

Williams Frank u Traute

Williams Harold u Miriam

Williams Hubert u Gladys

Williams Eila

Williams Maldwyn u Catherine

Williams Stuart, Madalaine u binthom
(and daughter)

Williamson David u Joan

Williamson Herbert

Williamson Lovell u Margaret

“Williamson Richard u Iris

Willis-Fleming Edward u Josephine

Wills Arthur u Elizabeth

Willmott Wilfred

Wilson Edwin

Wilson Fred u Rosaleen

Wilson Herbert, Jeanette u binhom
(and son)

128 ta’ Settembru, 1973.

Wilson John u Avril

Wilson John u Wendy

Wilson Nicholas u Mary

Wilson Norman u Marion

Wilson Ronald u Marie

Wilson Timothy u Louisa

Wilson William u Lilian

Wilson-Claridge John u Doris

Winfield Walter u Gertrude

Winston Roy u Gertrude

Winter Hazel (Miss)

Winton William u Jane

Wise Eric u Elspeth

Wise George u Agnes

Wishart John, Eva u binhom (and son)

Wolle Anne (Mrs)

Wolfe Leonard u Elsie

Wood Derck u Marjorie

Wood John u Ada

Wood Mary (Miss)

Wood Robert u Johanna

Wooddisse Nuncy (Miss)

Wooddisse Rowland u Doris

Woodley Ross u Louisa

Woodward Denys, Mary u binhom
(and son)

Woodward Frank u Alice

Woodward Herbert u Alice

Woolley Eva

Woolls Victor u Grace

Wootliffe Philip u Sofie

Worrall Philip u Lenore

Worrall Thomas u Sada

Worthington-Edridge Hugh u Pamela

Wragg Arthur u Edith

Wray Wilired u Dorothy

Wren Thomas

Wright Ernest u Vera

Wright George u Joan

Wright Ivy (Mrs)

Wright-Broughton Gladys (Miss)

Wrigley Alan, Eileen u zew§ uliedhom
(and two children)

Wrigley Winfrid

Wrobel Harry u Marguerita

Wulff Paul u Agnes

Wylde Doreen (Mrs)

Wylie Campbell u Leita

Wryllie Gladys (Miss)

Wyndham Jack

Yates Janine

Yentis Stanley u Agnes

Young Allan u Elizabeth

Young Edward u Winifred

Young Harvey u Ellen

Young Morris

Young Reuben u Freda

Young Robert u Donaldina

Young Robert u Norma

28th September, 1973.
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[Nru. 710]
KARIGI PENSJONABBLI

BIS-SAHHA tal-poteri moghtijin bl-
Artiklu 2 ta’ 1-Ordinanza dwar il-Pens-
jonijiet  (Kapitolu 143) I1-Eécellenza
Tieghu 1-Gvernatur-Generali iddikjara
l-postijiet imsemmija hawn taht bhala
karigi pensjonabbli ghal dawk biss L
geghdin jokkupaw dawn il-karigi b’sehh
mid-data speéifikata fidejn isimhom.

[No. 710]
PENSIONABLE POSTS

IN exercise of the powers conferred
by Section 2 of the Pensions Ordinance
(Chapter 143) His Excellency the Go-
vernor-General has declared the under-
mentioned posts to be pensionable
offices to the present holders only with
effect from the dates as specified
against their names.

ISEM
NAME

Mr Lawrence Theuma

Mr Carmel Camenzuli

‘Mr Saviour Vella

Mr Pasquale Camilleri

Mr Consiglio Barbara

Mr Carmel Muscat

Mr Carmelo Attard

Mrs Salvina Spiteri

GRAD [ DIPARTIMENT DATA
GRADE | DEPARTMENT DATE
Skilled : Xoghlijiet 18. 7.73
Labourer I Pubbliéi
li Public Works
|
Labourer | Xoghlijiet 2. 8.73
| Pubblici
) Public Works
MT Driver Posta u 7. 8.73
Telefon
Posts and
Telephones
Baqqunier II Xoghlijiet 16. 8.73
Miner 11 ta’ I-llma
} Water Works
| Refhiegh | Koghlijiet 20. 8.73
il-Gebel Pubblici
Stone Carrier Public Works
. Bagqunier II Xoghlijiet 14. 9.73
- Miner 11 Pubbliéi
Public Works
| Labourer | Xoghlijiet 22. 9.73
| Pubblici
Public Works
Saleswoman Impriza ghall- 27. 9.73
Bejgh tal-
Halib
Milk Market-
ing Undertak-
ing

1t-28 ta’ Settembru, 1973.

28th September, 1973,
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[Nru. 711}

AKKWIST TA’ ART

B’RIFERENZA ghan-Notifikazzjoni
tal-Gvern Nru. 689 tal-21 ta’ Settembru,
1973, it-test Ingliz tal-paragrafu Nru.
11 ta’ liimsemmi Akkwist ta’ Art ghan-
du jingara:

“A plot of land of the area of 1.7 Kej-
liet (32.4 square metres), bounded on
the South-West by a public road, on the
North-West by property of Mr Luigi
Formosa and on the North-East by pro-
perty of Mrs Barbara Mary Kell”.

It-28 ta’ Settembru, 1973.

AVVIZ TAL-PULIZIJA
[Nru. 152]

Bis-sahha ta’ I-Artikolu 81(1) tal-Ko-
di¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu 13)
l-Agent Kummissarju tal-Pulizija b’dan
igharraf illi ser isiru l-arrangamenti tat-
traffiku msemmija hawn taht.

IN-NAXXAR

L-ingenji tat-traffiku ma jkunux jis-
tghu jghaddu minn parti ta’ Pjazza
Toni Bajjada bejn Pjazza tal-Vitorja u
Trig il-Parro¢éa, miil-1 ta’ Ottubru,
1973, sa u inkluz il-31 ta’ Ottubru,
1973.

L-ingenji li jkunu sejrin lejn Hal
Gharghur jghaddu minn Triq il-Markiz
Scicluna u Trig San Pawl sar-Radio
Telephone u mbaghad lejn Trig Hal
Gharghur.

It-28 ta’ Settembru, 1973.

Ordni Nru. 6 ta’ 1-1973 mill-A/Direttur
ta’ l-Agrikoltura u Sajd

Bis-sahha tal-poteri moghtijin lilu
bir-Regolament 3 tar-Regolamenti ta’
1-1967 dwar il-Kontroll fug il-Brucello-
zi tan-Naghag, 1-A /Direttur ta’ I-Agri-
koltura u Sajd jitlob lil min ghandu n-
naghag f'Ghawdex biex jirregistra n-
naghag kollha tieghu fl-Uffic¢ju ta’ I-
Agrikoltura, 27, It-Tokk, ir-Rabat,
Ghawdex, mhux aktar tard mill-10 ta’
Ottubru, 1973.

Wara li tibda r-registrazzjoni, dawk
li ghandhom in-naghag huma mehtiega
1i jirrapportaw fl-uffi¢éju msemmi hawn
fuq kull zieda jew tnaqqis mill-merhla
tagiihom mhux aktar tard minn 3 ijiem
minn kull zieda jew tnaqqis bhal dan.

1t-28 ta’ Settembru, 1973.

[No. 711]

ACQUISITION OF LAND
WITH reference to Government No-
tice No. 639 of the 2lst Ssptember,
1973, the English text of item No. 11 of

the said Acquisition of Land should
read:

“A plot of land of the area of 1.7 Kej-
liet (32.4 square metres), bounded on the
South-West by a public road, on the
North-West by property of Mr Luigi
Formosa and on the North-East by pro-
perty of Mrs Barbara Mary Kell.”

28th September, 1973.

POLICE NOTICE
[No. 152]

In virtue of Section 81 (1) of the
Code of Police Laws (Chapter 13) the
Acting Commissioner of Police hereby
notifies that the undermentioned traffic
arrangements will be made,

NAXXAR

The transit of vehicles through part
of Toni Bajjada Square between Vic-
tory Square and Parish Street, will be
suspended from the 1st October 1973,
up and including 31st October, 1973.

Vehicles proceeding to Gharghur will
pass through Marquis Scicluna Street
and St Paul’s Street up to the Radio
Telephone and then to Gharghur Road.

28th September, 1973.

Order No. 6 of 1973 by the
A [Director of Agriculture and Fisheries

In virtue of the powers vested in
him by regulation 3 of the Brucellosis
of Ovines (Control) Regulations 1973,
the A/Director of Agriculture and
Fisheries requests owners of ovines in
Gozo to register all their ovines at the
Office of Agriculture, 27, Main Square,
Victoria, Gozo, by not later than 10th
October, 1973.

After the initial registration owners
are required to report at the above-men-
tioned office anv addition to or deduc-
tion from their flock not later than 3
days from such addition or deduction.

28th September, 1973,
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L-Oghla Prezzijiet ta’ Margerina

(Regolamenti ta’ 1-11972 dwar il-Kontroll
ta’ Bejgh ta’ Oggetti, Regolament 3)

Ordni Nru, 91

Id-Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi
l-cgila prezzijiet 1i bih il-kwalita’ ta’
margerina li ¢ejja tista’ tinbiegh, ghand-
hom, szkemm johreg Ordni iehor iku-
nu kif gej: —

Stork (kull kaxxa ta’ 48 pakkett ta’
1 libbra .

Stork (per carton of 48 x
L-Ordnijiet kollha ta’
jagblux ma’ ta’ hawn fug huma b’dan
imhassrin
ma’ l-o¢gett imsemmi hawn fuq.

1t-28 ta’ Settembru, 1973,

1 Ib phkts)
gabel 1i ma

safejn ghandhom x’jagsmu

Maximum Prices of Margarine

(Sale of Commodities (Control)
Regulations, 1972, Regulation 3)

Order No, 91

The Director of Trade notifies that
the maximum prices at which the fol-
lowing brand of margarine may be sold
shall until further Order be as fol-
lows:—

MAXIMUM PRICES
L-OGHLA PREZZIJIET
Lill-Bejjiegh
bl-Imnut kull kaxxa
To Retailer
Per Carton

Lill-Konsumatur
To Consumer

£M2-19,2 5¢0 kull pakkett

per pkt.
All previous Orders inconsistent

with the above are hereby repealed in
so far as they refer to the above item.

28th September, 1973,

sPIZERIII LT IFTHU L-BADD

Din ta’ hawn taht hija lista ta’ Spi
reriji 1i ghandhom jifthu nhar ta’ Hadd
skond -Att Nru. XXIV ta’ 1-1957.

1t-28 ta’ Settembru, 1973.

DISPENSARIES TO OPEN ON
SUNDAYS
{'he following is a list of Dispense
ries required to open on Sundays in
terms of Act No. XXIV of 1957.

28th September, 1973.

MALTA — 9 a.m. to 12.30 p.m.

GOZ0O — 7.30 a.m. to il a.m.

II-Hadd, 7 t&’ Ottubru, 1973 — Sunday, 7th October, 1973

VALLETTA, FLORIANA

HAMRUN. MARSA, ST. VENNERA

MSIDA. GZIRA, PIETA’
BIRKIRKARA. LIJA, BALZAN, SAN
GWANN., ATTARD ... .

LUQA. ZURRIEQ, MO/\RB/\

MELLIEHA, ST PAUL'S BAY. MGARR
MOSTA, NAXXAR, GRARGHUR.

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEJTUN,
PAOLA, TARXIEN., SANTA LUCIA

QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI

RABAT, DINGLI ...

SENCLEA, VITTORIOSA, COSPICUA
FGURA, ZABBAR ...

SLIEMA, ST JULIAN’S PACEVILLE

FOZC

Salus Pharmacy — 50, Old Theatre Street, Valletta.
Debono’s Pharmacy, 31d, Broad Street, Hamrun.
Regal Pharmacy — 39, Antonio Bosio Street, Msida.

National Pharmacy — 185, Valley Road, Birkirkara.
Ceatral Pharmacy — 6, St. Joseph Street, Luqga.

Rotunda Pharmacy — 7, Bucharistic Congress Road. Mosta

Martin’s Pharmacy — 79, B’Bugia Street, Birzebbuga.
Pasteur Pharmacy — 92, St. Francis Square, Qormi.
Ideal Pharmacy — 63, Main Street, Rabat.

English Pharmacy — 55, Gavine Gulia Square, Cospicua. -
Anglo-Maltese Dispensary — 332, Prince of Wales Road.
Sliema.

Bondi’a Pharmacy — 2, Racecourss Stress, Vietoria
and Nadur Pharmacy — St Peter and St Paul Sq., Nadur.
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[I-Hadd, 14 ta’ Ottubru, 1973 — Sunday, 14th October, 1973

VALLETTA, FLORIANA ..
HAMRUN, MARSA, ST. VENNERA
MSIDA, GZIRA, PIETA" ...
BIRKRKARA, LIJA, BALZAN, SAN
GWANN, ATTARD ...
LUQA, ZURRIEQ, MQABBA ...
MELLIEHA, ST PAUL’S BAY, MGARR
MOSTA, NAXXAR, GHARGHUR ...
BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEJTUN,
PAOLA, TARXIEN, SANTA LUCIA
QORMI, ZEBBUG, SIGGIEW!]
RABAT, DINGLI
SENGLEA, VITTORIOSA, COSPICUA,
FGURA, ZABBAR ...
SLIEMA, ST JULIAN’S PACEVILLE
R0Z0 ..

Mational Pharmacy — 252, Kingsway, Valletfa.
National Pharmacy, 194, St. Joseph High Road, Hamrun.
O'Hea Pharmacy — 78, Manoel Street, Gzira.

St. Francis Pharmacy — 3, St. Roque Street, Birkirkara.
White Cross Dispensary — 79, 8t. Basil Street, Mqabba,
St. Mary’s Pharmacy — 368. Main Street, Mosta.
Britannia Pharmacy -— 104, Pretty Bay, Birzebbuga.
4t. Nicholas Pharmacy — 2, Parish Street, Siggiewi.
Ruggier’s Pharmacy — 10, Nikola Sawra Street, Rabat.

Verdala Pharmacy — 57, Bull Street, Cospicua,

Norman Pharmacy, 82, Tower Road, Sliema.

8t. Joseph Pharmacy — 17. Racecourse Street, Vietoria.
and Nadur Pharmacy — St Peter and St Paul Sq., Nadur,

I-Hadd, 21 ta’ Ottubru, 1973 — Sunday, 21st October, 1973

VALLETTA, FLORIANA .
HAMRUN, MARSA, ST. VENNERA
MSIDA, GZIRA, PIETA’
BIRKIRKARA, LIJA, BALZAN, SAN
GWANN, ATTARD ... .
LUQA, ZURRIEQ, MQABBA
MELLIEHA, ST PAUL'S BAY, MGARR
MOSTA, NAXXAR, GHARGHUR ...
BIRZEBBUGA, GUAXAQ, ZEJTUN,
PAOLA, TARXIEN, SANTA LUCIA
JORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI
RABAT, DINGLI .
SENGLEA VITTORIOSA, COSPICUA
FGURA., ZABBAR ...
SLIEMA, ST JULIAN'S PACEVILLE
R/OZCOY .

Royal Pharmacy — 271, Kingsway, Valletta,
Popular Pharmacy-—721, St Joseph High Road, Hamrun.
fa’ Xbiex Pharmaey, — I’ Testaferrata Street, Msida

St. Theresa Pharmacy — 207, Main Street, Birkirkara.
Kristianne Pharmacy, Testaferrata Str., Zurrieq,

Victory Pharmacy — 36, Victory Street, Naxxar.

Agius Dispeusary — 64, Pawla Square, Paola.
Pinto Pharmacy — 106, St. Sebastian Street, Qormi.
Nova Pharmacy — 142, College Street, Rabat.

May-Day Pharmacy—Victory Street, Zabbar.
Victor's Pharmacy, 9, Tower Road, Sliema.
Abela. Pharmacy — 40, De Soldanis Street, Victoria.
and Nadur Pharmacy — St Peter and $t Paul Sq., Nadur,

-Hadd, 28 ta® Ottubru, 1973 — Sunday, 28th October, 1973

VALLETTA, FLORIANA

HAMRUN, MARSA, ST. VENNERA
MSIDA, GZIRA, PIETA’
BIRKIRKARA, LIJA, BALZAN, SAN
GWANN, ATTARD ...

LUQA, ZURRIEQ, MQA.BBA

MELLIEHA, ST. PAUL’S BAY
MGARR, MOSTA, NAXXAR,
GHARGHUR

BIRZEBBUGA. GHAXAQ ZBITUN,

PAOLA, TARXIEN, STA. LUCIA

QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI

RABAT, DINGLI

SENGLEA VITTORIOSA, COSPICUA
FGURA, ZABBAR ...

SLIEMA, ST JULIAN’S PACEVILLE

ROZG , pu

Fconomical British Disp., — 36, Kingsway, Valletta.
Thomas’s Pharmacy — 796, St Joseph High Road, Hamrun.
Tony's Pharmacy — 100, Stuart Street, Gsira.

St. Paul’sy Pharmaoy—Brared Street, Birkirkara.
Zurrieg Dispensary — 30, Churchill Square, Zurrieq.
Grognet Pharmacy -— Constitution Street, Mosta.

Royal Pharmacy, 20, Paola Square, Paola.
Spiteri Pharmacy Branch — 84, Victory Street, Qormi.

Dingli Pharmacy — 17, Parish Street, Dingli,
Cilia Pharmacy — Zabbar Road, Fgura.

Herman Pharmacy — 58, St. Vincentt Street, Sliema
Bondi’s PlLarmacy — 2, Racecourse Street, Vietoria.

and Nadur Pharmacy — St. Peter and St Paul Sq., Nadur,
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AVVIZ

Skond lartiklu 56 ta’ I-Ordinanza
dwar it-Tharis mill-Mard (Kapitlu 59
ta’ I-Edizzjoni Riveduta) ghandna nghar-
rfu illi mill-15 ta’ Ottubru, sal-15 ta’ Di-
¢embru, 1973 se jkun hemm is-soltu til-
gim 1i jsir b’xejn ghall-pubbliku ghas-
sena 1973 fil-Berga ta’ kull distrett ta’
Malta u Ghawdex.

I-missirijiet u l-ommijiet jew persuni
ohra li ghandhom taht il-kura taghhom
tfal ta’ mhux ingas minn xahrejn
zmien u i ma gowx qabel imlaggmin
b’rizultat tajjeb jew 1i ma kellhorax
diga 1-gidri, ghandhom jiehdu dawn it-
tfal ghand il-Vaé¢inatur Pubbliku (Ta-
bib Distrettwali) biex jitlagqmu.

[I-Vaééinaturi Pubbli¢i (Tobba Dis-
trettwali) ikunu fil-Berga tad-distrett
taghhom sabiex jilhqu max-xoghol tat-
tilgim, fil-granet u fil-hinijiet u fil-pos-
tijiet 1i huma msemmijin fl-Iskeda ta’
hawn taht.

Il-missirijiet u l-ommijiet, jew il-per-
cuna li jkollha taht il-kura taghha tifel
jew tifla, jistghu jehduhom ghat-tilqgim
ghand tabib privat minflok ghand vac-
¢inatur pubbliku jew it-Tabib tad-Dis-
trett.

L-ISKEDA

HAttard

Mit--8 sad-9 a.m. nhar ta’ Tnejn
Mill-5 sas-6 p.n. ohar ta’ Gimgha

1I-Birgu
Mid-9 sal-10 a.m. kuljum barra I-Hamis
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Hamis

Birkirkara

Mid-9.30 sal-10.30 a.m. kuljum barra I-Hamis
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Hamis

Birzebbuga
Mill-11 sa 12 a.m. nhar ta’ Tlieta u nhar ta’
Erbgha
Mill-5 sas-6 p.m. nhar 12’ Gimgha

Bormia

Mid-9.30 sal-10.30 a.m. nhar ta’ Tnejn, nhar
ta’ Erbgha, nhar ta’ ¥amis, v nhar ta’ Gim-
gha

Mill—cil sa 12 a.m. nhar ta’ Sibt

Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Tlieta

Had-Dingli
Mit-8 sad-9 a.m. kuljum barra 1I-Hamis
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Hamis

NOTICE

It is hereby notified, in accordance
with section 56 of the Prevention of Di-
sease Ordinance, (Chapter 59 of the Re-
vised Edition) that the ordinary session
of public gratuitous vaccination for the
year 1973, will be held during the period
from the 15th October to the 15th De-
cember, 1973, in the Government Dis-
pensary of each district of Malta and
Gozo.

Parents and other persons having
the custody of children of not less than
two months of age who have not been
already successfully vaccinated and
have not had small-pox, shall take
such children to the Public Vaccinator
for vaccination.

The Public Vaccinators will be in
attendance for the performance of their
duties, in their respective districts, on
the days and hours and at the places
specified in the subjoined schedule.

It is lawful for any parent or other
person as aforesaid to take any child
to be vaccinated by a private practi-
tioner instead of by a public vaccina-
tor.

THE SCHEDULE

Attard

From 8 to 9 a.m. on Monday
From 5 to 6 p.m. on Friday

Vittoriosa

From 9 to 10 a.m. daily except Thursday
From 5 to 6 p.m. on Thursday

Bivkirkara
From 9.30 to 10.30 a.m. daily except Thursday
From 5 to 6 p.m. on Thursday

Birzebbugia
From 11 to 12 am. on Tuesday and Wednesday

From 5 to 6 p.m. on Friday

Cospicua

From 9.30 to 10.30 a.m. on Monday, Wednesday,
Thursday and Friday

From 11 to 12 a.m. on Saturday
From 5 to 6 p.m. on Tuesday

Dingli
From 8 to 9 a.m. daily except Thursday
From 5 to 6 p.m. on Thursday
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O-Fgura
Mit-8.30 sad-9.30 a.m. nhar ta’ Tlieta
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Gimgha

II-Furjana

Mill-10 sal-11 a.m. kuljum barra I-Erbgha
M:il-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Erbgha

Hal Gharghur
Mid-9.30 sal-10.30 a.m. rhar ta’ Tnejn, nhar ta’
Tlieta, nhar ta’ Erbgha u nhar ta’> Gimgha
Mill-11 sal-12 a.m. nhar ta’ Sibt
Mill-5 sas-6 p.m, nhar ta’ Eamis

Hal Ghaxaq

Mill-10 sal-11 a.m. nhar ta’ Tlieta u mnhar ta’
Hamis
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Tnejn’

II-Gudja

Mill-10 sal-11 a.m. nhar ta’ Gimgha u nhar ta’
Sibt
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Erbgha

II-Gzira

Mill-10.30 sal-11.30 a.m. kuljum barra nhar ta’
Erbgha
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Erbgha

II-Hamrun

Mid-9.30 sal-10.30 a.m. nhar ta’ Tlieta nhar ta’
Hamis, nhar ta’ Gimgha u nhar ta> Sibt

Mill-10 sal-11 a.m. nhar ta’ Erbgha

Mill-S sas-6 p.m. nhar ta’ Tnejn

H-Kalkara

Mill-10 sal-11 a.m. kuljum barra nhar ta’ Gimgha
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Gimgha

Hal Kirkop

Mit-8 sad-9 a.m. nhar ta’ Tlieta
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Gimgha

Hal Lija
Mti-8 sad-9 a.m. nhar ta’ Tlieta u nhar ta’ Sibt
Mid-9.30 sal-10.30 nhar ta’ Hamis
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Erbgha

L-Isla

Mit-8 sad-9 a.m. kuljum barra nhar ta’ Erbgha
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Erbgha

Hal Luqga

Mit-8 sad-9 a.m. nhar ta’ Tnejn, nhar ta’ Hamis
u nhar ta’ Sibt
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Erbgha

I-Marsa

Mit-8 sad-9 a.m. kuljum barra nhar ta’ Erbgha
Mill-5 sas-6 nhar ta’ Erbgha

Wied il-Ghiajn
Mit-8.30 sad-9.30 a.m. nhar ta’ Tnejn u nhar ta’
Sibt
Mill-11 sa 12 a.m. nhar ta’ Erbgha w nhar ta’
Hamis

Fgura
From 8.30 to 9.30 a.m. on Tuesday
From 5 to 6 p.m. on Friday

Floriana

From 10 to 11 a.m. daily except Wednesday
Fiem 5 to 6 p.m. on Wednesday

Gharghur

From 9.30 to 10.30 a.n. on Monday, Tuesday,
Wednesday and Friday

From 11 to 12 a.m. cn Saturday

From 5 to 6 p.m. on Thursday

Ghazxagq
From 10 to 11 a.m. on Tuesday and Thursday

From 5 to 6 p.m. on Monday

Gudija
From 10 to 11 a.m. on Friday and Saturday

From 5 to 6 p.m. on Wednesday

Gzira
From 10.30 to I.30 a.m. daily except Wednes-
day
From 5 to 6 p.m. on Wednesday

Hamrun

From 9.30 to 10.30 a.m. on Tuesday, Thursday,
Friday and Saturday

From 10 to 11 a.m. on Wednesday

From 5 to 6 p.m. on Monday

Kalkara

From 10 to 11 a.m. daily except Friday
From 5 to 6 p.m. on Friday

Kirkop

From 8 to 9 a.m. on Tuesday
From 5 to 6 p.m. on Friday

Lija
From 8 to 9 a.m. on Tuesday and Saturday

From 9.30 ‘to 10.30 a.m. on Thursday
From 5 to 6 p.m. on Wednesday

Senglea

From 8§ to 9 a.m. daily except Wednesday
From 5 to 6 p.m. on Wednesday

Luga

From 8§ to 9 a.m. on Monday, Thursday and Sa-
turday
From 5 to 6 pm. on Wednesday

Marsa

From 8 to 9 a.m. daily except Wednesday
From 5 to 6 p.m. on Wednesday

Marsascala
From 8.30 to 9.30 a.m. on Monday and Satur-
day
From 11 to 12 a.m. on Wednesday and Thurs-
day
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Marsaxlokk

Mit-8 sad-9 a.m. nhar ta’ Hamis u nhar ta’ Sibt
Mill-5 sas-6 pm. nhar ta’ Tnejn

TIi-Mellieha

Miill-10 sal-11 a.m. kuljum bamra nhar ta’ Gimgha
Will-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Gimgha

L-Imgarr
Mit-8 sad-9 a.m. nhar ta’ Gimgha
Mill“10.30 sal-11.20 nhar ta’ Tnejn nhar ta’ Tlie-
ta nhar ta’ Erbgha u nhar ta’ Sibt
M li-5 sas-6 p.m. nhar ta® Hamis

II-Mosta

Mit-8 sad-9 a.m. kuljum barra 1-Gimgha
M-lI-5 tas-6 p.m. nhar ta’ Gimgha

L-Imgabba
Mill-11 sa 12 a.m. nhar ta’ Hamis u nhar ta’
Gimgha
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Tnejn

L-Imsida

Mit-8 sad-9 a.m. kuljum barra nhar ta’ Gimgha
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Gimgha

In-Naxxar
Mit-8 sad-9 a.m. nhar ta’ Tnejn; nhar ta’ Tlieta;
nhar ta’ Erbgha u nhar ta’ Hamis
Mill-10 sal-11 a.m. nhar ta’ Sibt
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Gimgha

Hal Qormi
Mit-8 sad-9 a.m. nhar ta’ Tnejn; nhar ta’ Tlieta;
nhar ta’ Gimgha u nhar ta’ Sibt
Mill-19 sal-1'1 a.m. nhar ta’ Erbgha
Mill-5 sas-6 p.m, nhar ta’ Famis

I-Qrendi
Mill-10 sal-11 a.m. nhar ta’ Erbgha u nhar ta’
Sibt
Mi 1-5 sas-6 p.n. nhar ta’ Tleta

Ir-Rabat

Mil-10 sal-11 a.m. nhar ta’ Tlieta; nhar ta°
Erbgha; nhar ta’ Gimgha u nhar ta® Sibt

Mit-8 sad-9 a.m. nhar ta’ Hamis

Miil-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Thejn

Rahal Gdid

Miil-10 sal-11 a.m. kuljum barra nhar ta’ Tlieta
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Tlieta

San Pawl il-Bahar
Mi=8 sad-9 a.m. nhar ta’ Tnejn, nhar ta’ Tlieta,
nhar ta’ Erbgha uw nhar ta’ Sibt
Mill-10 sal-11 a.m. nhar ta’ Gimgha
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Famis

Is-Siggiewi
Mic-9 sal-10 a.m. nhar ta’ Tnejn; nhar ta’ Tlieta;
nhar ta’ Gimgha u nhar ta® Sibt
Mil~11 sa 12 a.m. nhar ta’ Hamis
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Erbgha

Marsaxlokk

From 8 to 9 a.m. on Thursday and Saturday
From 5 to 6 p.m. on Monday

Mellicha

From 10 to 11 a.m. daily excepy Friday
From 5 to 6 p.m. on Friday

Mgarr

From 8 to 9 a.m. on Friday

From 1030 to 11.30 a.m. on Monday, Tuesday,
Wednesday and Saturday

From 5 to 6 p.m.on Thursday

Mosta

From 8 to 9 a.m. daily except Friday
From 5 to 6 p.m, on Friday

Maqabba
From 11 to 12 a.m. on Thursday and on Friday

From 5 to 6 p.m .on Monday

Msida

From 8 to 9 am. daily except Friday
From 5 to 6 p.m. on Friday

MNaxxar
From 8 to 9 a.m. on Monday, Tuesday, Wednes-
day and Thursday
From '10 to 11 a.m. on Saturday
From 5 to 6 p.m. on Friday

Qormi

From 8 to 9 a.m. on Monday, Tuesday, Friday
and Saturday

From 10 to 11 a.m. on Wednesday

From 5 to 6 p.m. on Thursday

Qrendi
From 10 to 11 a.m. on Wednesday and Saturday

From 5 to 6 p.n. on Tuesday

Rabat

From 10 to 11 a.m. on Tuesday, Wednesday, Fri-
day and Saturday

From 8 to 9 a.m. on Thursday

From 5 to 6 p.n. on Monday

Paola

From 10 to 11 a.m. daily except Tuesday
From 5 to 6 p.m. on Tuesday

St Paul’s Bay
From 8 to 9 a.m. on Monday, Tuesday, Wednes-
day and Saturday
From 10 to 11 a.m. on Friday
From 5 to 6 p.am. on Thursday

Siggiewi
From 9 to 10 a.m. on Monday, Tuesday, Friday
and Saturday
From 11 to 12 a.m. on Thursday
From 5 to 6 p.m. on Wednesday
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Tas-Sliema

Mid-9 sal-10 a.m. nhar ta’ Tlieta

Mill-10 sal-11 a.m. nhar ta’ Tnejn, nhar ta’ Erb-
gha; nhar ta’ Hamis u nhar ta’ Sibt

Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Gimgha

San Giljan

Mit-8 sad-9 a.m. kuljum barra phar ta’ Tlieta
Mili-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Tlieta

San Gwann

Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Tlieta

Sta. Venera

Mit-8 sad-9 a.m. kuljum barra phar ta’ Erbgha
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Erbgha

Hial Tarxien

Mit-8.30 sad-9.30 a.m. kuljum barra nhar ta’
Tlieta
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Tlieta

Valletta

Mit-§ sad-9 am. kuljum barra nhar ta’ Hamis
Mill-10 sal-11 a.m. kuljum barra nhar ta’ HFamis
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Hamis

Ix-Xghajra

Mill-11 sal-12 a.m. nhar ta’ Gimgha
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Tlieta

Hag-Zabbar

Mit-8.30 sad-9.30 a.m. nhar ta’ Erbgha u nhar ta’
Famis

Mill-10 sal-11 a.m. nhar ta’ Sibt

Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Tnoejn

Hai-Zebbug

Mill-10.30 sal-11.30 a.m. kuljum barra nhar ta’
Hamis
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Hamis

Iz-Zejtun

Mid-9 sal-10 a.m. nhar ta’ Tlieta

Mill-10.30 sal-11.30 a.m. nhar ta’ Tnejn, nhar ta’
Hamis; nhar ta’ Gimgha u nhar ta’ Sibt

Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Erbgha

Iz-Zurrieq

Mit-8.30 sad-9.30 a.m. nhar ta’ Tnejn; nhar ta’
Erbgha; nhar ta’ Gimgha u nhar ta’ Sibt
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Tlieta w nhar ta’ Ha-

mis

Sliema

From 9 to 10 a.m. on Tuesday,

From 10 to 11 am. on Monday, Wednesday,
Thursday and Saturday

From 5 to 6 p.m. on Friday

St Julian’s

From 8 to 9 a.m. daily except Tuesday
From 5 to 6 p.m. on Tuesday

San Gwann

From 5 to 6 p.m. on Tuesday

St Venera

From 8 to 9 a.m, daily except Wednesday
From 5 to 6 p.m. on Wednesday

Tarxien
From B.30 to 9.30 am. daily except Tuesday

From 5 to 6 p.m. on Tuesday

Valletta

From 8 to 9 a.m. daily except Thursday
From 10 to 11 a.m. daily except Thursday
From 5 to 6 p.m. on Thursday

Xehajra

From 11 to 12 a.m. on Friday
From 5 to 6 p.m. on Tuesday

Zabbar

From 8.30 to 9.30 a.m. on Wednesday and Thurs-
day

From 10 to 11 am. on Saturday

From 5 to 6 p.m. on Monday

Zebbug
From 10.30 to 11.30 am. daily except Thursday

From 5 to & p.m. on Thursday

Zejtun
From 9 to 10 am. on Tuesday
From 10.30 to 11.30 a.m. on Monday; Thursday;

Friday and Saturday
From 5 to 6 p.m. on Wednesday

Zurrieq
From 8.30 to 9.30 a.m. on Monday; Wednesday;

Friday and Saturday
From 5 to 6 p.m, on Tuesday and Thursday
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GHAWDEX

Ghajnsielem

Mill-10.30 sal-11.30 a.m. nhar ta’ Sibt
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Erbgha

-Gharb

Mid-9 sal-10 a.m. nhar ta’ Tlieta
Mill-5 sas<6 p.m. nhar ta’ Gimgha

L-Ghasrk
Mid-9 sal-10 a.m. nhar ta’ Hamis u nhar ta® Sibt

Keréem

Mid-9.30 s2l-10.30 a.m. nhar ta’ Erbgha
Mill-4.30 sal-5.30 p.m. nhar ta’ Tnejn

H-Munxar
Mill-10 sal-11 a.m. nhar ta’ Tlieta u nhar ta’
Hamis
In-Nadur

Mid-9.30 sal-10.30 a.m. nhar ta’ Tnejn
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Hamis

Hi-Qala

Mill-10.30 sal-11.30 a.m. nhar ta’ Gimgha
Mill-5 sas-6 p.m. nhar ta’ Tlieta

San Lawrenz

Mid-9 sa-10 a.m. nhar ta’ Tnejn
Mill-4.30¢ sal-5.30 p.m. nhar ta’ Erbgha

Sta. Luéija
Mid-9 sal-10 a.m. nhar ta’ Gimgha
Mill-5.30 sas-6.30 p.m. nhar ta’ Tlieta

Ts-Sannat

Mill-4.30 sal-5.30 p.m. nhar ta’ Gimgha
Mill-4.30 sal-5.30 p.m. nhar ta’ Gimgha

Ir-Rabat

Mill-10.30 sal-11.30 a.m. nhar ta’ Gimgha
Mill-4.30 sal-5.30 p.m. nhar ta’ Tlieta

Ix-Xaghra
Mill-11 sa 12 a.m. kuljum barra nhar ta’ Gimgha
Mill-5 sas-6 p.an. vhar ta’® Gimgha
Ix-Xewkija
Mid9 sal-10 a.mn. kuljum barra mhar ta’ Tnein
Mill-4.30 sal-5.30 p.m. nhar ta’ Tnejn
1z-Zebbug
Mill-10.30 sal-11.30 a.m. nhar ta’ Sibt
Mill-5 sas-6 p.m. mhar ta’ Hamis
Kemmuna
Mill-10 sal-11 a.m. kull Amistax nhar ta’ Hamis

Uflicéju tas-Sahha,
II-Belt Valletta,

1t-28 ta’ Settembru, 1973.

P. L. BERNARD,
af/Tabib Prindipali tal-Gvern,

GOZO

Ghajnsielem

From 10.30 to 11.30 a.m. on Saturday
From 5 to 6 pm. on Wednesday

Gharb

From 9 to 10 a.m. on Tuesday
From 5 to 6 p.m. on Friday

Ghasri
From 9 to 10 am. on Thursday and Saturday

Kercem

From 9.30 to 10.30 a.m. on Wednesday
From 4.30 to 5.30 p.m. on Monday

Munxar
From 10 to 11 a.m. on Tuesday and Thursday

Nadur

From 9.30 to 10.30 a.m. on Monday
From 5 to 6 p.m. on Thursday

Qala

From 10.30 to 11.30 a.m. on Friday
From 5 to 6 p.m. on Tuesday

San Lawrenz

From 9 to 10 a.m. on Monday
From 4.30 to 5.30 p.m. on Wednesday

St Lucia

From 9 to 10 a.m. on Friday
From 5.30 to 6.30 p.m. on Tuesday

Sannat

From 10 to 11 a.m. on Wednesday
From 4.30 to 5.30 p.m. op Friday

VYictoria

From 10.30 to 11.30 a.m. on Friday
From 4.30 to 5.30 p.m. on Tuesday

Xaghra

From 11 to 12 a.m. daily except Friday
From 5 to 6 p.m. on Friday

Kewkija

From 9 to 10 a.m. daily except Monday
From 4.30 to 5.30 p.m. on Monday

Zebbug
From 10.30 to 11.30 a.n. on Saturday
From 5 to 6 p.m. on Thursday

Cemino

From 10 to 11 a.m.
Every alternate Thursday

Department of Health,
Valletta.

28th September, 1973,

P. L. BERNARD,
a/Chief Government Medical Officer,
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DIPARTIMENT
TA’ L-EDUKAZZJONI

Ser jinfetah Kors ta’ fil-Ghaxija fil-
Bini ghal Mghallmin tal-Bennejja f'Ot-
tubru ta’ 1-1973 taht l-awspi¢ji tad-Di-
partiment ta’ [-Edukazzjoni. It-taghlim
ikun b’xejn, bi dritt ta’ registrazzjoni ta’
£M1.50,0. Il-kandidati jigu mharrga sal-
livell biex jogqogiadu ghall-ezami 1i jwas-
sal ghac¢-Certifikat fil-Bini ghal-Licenzi
ta’ Mghalimin tal-Bennejja.

II-Kors fil-Bini ghal Mghallmin tal-
Bennejja li jkun ta’ sena, li jista’ jigi
estiz ghal sentejn, iharreg l-applikanti
fl-arti tal-Bini, kemm fit-Teorija kif
ukoll fil-Prattika, u jippreparahom ghaé-
Certifikat fil-Bini ghal Mghallem tal-
Bennejja. L-attendenza ma tkunx anqas
minn darbtejn fil-gimgha fdak il-post
jew postijiet 1i jigu avzati lill-kandida-
ti aktar tard.

L-applikanti li ma ghandhomx ikunu
taht id-19-il sena fid-data ta’ l-applikaz-
zjoni, ghandhom ikollhom taghlim
elementari suffi¢jenti biex ikunu jistghu
jaqraw u jiktbu bl-Ingliz u bil-Malti u Ii
jahdmu l-erba’ regoli ta’ l-Aritmetika.
Huma ghandhom preferibbilment ikunu
fis-sengha tal-bini, jafu jhaddmu I-gho-
dod, gebel u materjal iehor tal-bini.

Kull persuna li tixtieq tidhol ghall-
kors ghandha tapplika bil-kaligrafija
taghha stess, sa mhux aktar tard minn
nofs in-nhar tas-Sibt, is-6 ta’ Ottubru,
1973, lid-Direttur ta’ -Edukazzjoni, at-
tenzjoni tas-Suprintendent ta¢-Centri ta’
fil-Ghaxija, 32, Trig Marsamxett, Val-
letta. L-applikazzjoni ghandu jkollha
maghha Certifikat tat-Twelid u l-appli-
kant ghandu jaghti l-indirizz tieghu,
l-isem u l-indirizz tad-ditta jew persuna
li taithom ikun x’aktarx gieghed isegwi
s-sengha, u dettalji tax-xoghol li fuqu
huwa gieghed jew kien qieghed jaghmel
fl-Industrija tal-Bini.

1t-28 ta’ Settembru, 1973,
(Educ. 163/58)

DEPARTMENT OF EDUCATION

An Evening Course in Building for
Master Masons will be opened in Ce-
tober, 1973 under the auspices of the
Department of Education. Tuition will
be free, with a registration fee of
£M1.50,0. Candidates will be trained
up to the standard to sit for the exa-
mination leading to the Certificate in
Building of the Master Mason’s Li-
cences,

The Course in Building for Master
Masons which will be of the duration
of one year, which may be extended to
two years, will train applicants in the
art of Building, both in Theory and
Practice, and will prepare them for the
Certificate in Building for Master Ma-
son. Attendance will be not less than
twice a week at such place or places o
be notified to the candidates later.

Applicants who must not be under 19
years of age on the date of application,
should possess sufficient elementary in-
struction to be able to read and write
English and Maltese and to work the
four rules of Arithmetic., They should
preferably be in the building trade, and
able to handle tools, stones and other
building materials.

Any person wishing to join the course
should apply in his own handwriting,
by not later than noon of Saturday, 6:h
October, 1973, to the Director of Edu-
cation, attention of the Superintendent
of Evening Centres, 32, Marsamxetto
Road, Valletta. The application should
be accompanied by a Birth Certificate
and applicant should state his address,
the name and address of the firm or
person under whom he may be follow-
ing the trade, and particulars of the
work on which he is or was engaged in
the Building Industry.

28th September, 1973,
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Applikazzjonijiet ghall-Post ta’
Tabib Anzjan flimkien ma’
Professur tal-Medicina

L-A /Segretarju Amministrativ jghar-
raf illi jintlagghu applikazzjoniijet
ghall-post ta’ Tabib Anzjan fid-Diparti-
ment tas-Sahha flimkien ma’ Profes-
sur tal-Medic¢ina fl-Universita Irjali ta’
Malta. L-applikazzjonijiet jintlaqghu
mill-A /Segretarju =~ Amministrativ sa
nofs in-nhar tas-Sibt, 1-20 ta’ Ottubru,
1973, f-Ufficeju  tal-Prim  Ministru,
Auberge de Castille, Valletta.

Il-post ta’ Tabib Anzjan huwa fuq
l-istabbiliment pensjonabbli u ghandu
salarju ta’ £M1,968 fis-sena. Tithallas
ukoll zieda approvata ghall-gholi tal-
hajja. Din in-nomina, 1i hija soggetta
ghal konferma wara li tghaddi sena,
hija fuq bazi whole time u hija soggetta
ghal kull regoli u regolamenti Ii jig-
gvernaw minn Zmien ghal Zmien is-
Servizz Civili ta’ Malta b'mod generali
u d-Dipartiment tas-Sahha b’'mod parti-
kulari. L-uffi¢jal nominat ikun mehtieg
li jattendi l-isptar/klinika ghal mill-
anqas sitt nofs ta’ nhari fil-gimgha ta’
mhux inqas minn tliet sighat u nofs
kull nofs ta’ nhar u jkun jista’ jigi tras-
ferit fl-ispec¢jalita tieghu, 'skond I-esi-
genzi tas-Servizz Pubbliku. Huwa jit-
halla jipprattika konsulti privati sa-
kemm dan ma. jattendix kliniéi privati
fil-ghiodu u ma jfixklux fil-qadi sewwa
ta’ dmirijietu. Kandidata mara tkun
mehtiega li tirrizenja min-nomina, tagh-
ha meta tizzewweg,

Il-post ta’ Professur tal-Medi¢ina hu-
wa fuq bazi parttime u ghandu sa-
larju ta’ £M1,575 fisssena. Huwa sog-
gett ghad-disposizzjonijiet ta’ l-Istatuti,
Regolamenti u Bye-Laws ta’ 1-Universi-
ta Irjali ta’ Malta 1i bhalissa qeghdin
isehhiu jew li jistghu aktar ’il quddiem
ikunu geghdin isehfiu u soggett ghad-
disposizzjonijiet tal-Federated Super-
annuation Scheme ghall-Universitajiet
Ii tahithom il-Professuri jikkontribwixxu
ammont ugwali ghal 5% tas-salarju u
I-Universita tikkontribwixxi ammont
ugwali ghal 109% tas-salarju. In-nomina
ghall-ewwel tkun ghal perijodu ta’ sena
li wara tista’ tigi konfermata ghall-eta
approvata ta’ rtirar ghall<impjegati tal-
Gvern, li ssefii minn Zmien ghal

Applications for the Conjoint Post
of Senior Physician and Professor
of Medicine

The A/Administrative Secretary no-
tifies that applications are invited for
the conjoint post of ‘Senior Physician
in the Department of Health and Pro-
fessor of Medicine in the Royal Uni-
versity of Malta. Applications will be
received by the A/Administrative
Secretary up to noon of Saturday, 20th
Qctober, 1973, at the Office of the
Prime Minister, Auberge de Castille,
Valletta.

The post of Senior Physician is on
the pensionable establishment and car-
ries a salary of £M1,968 per annum. In
addition the approved cost of living
increase will be paid. This appoint-
ment, which is subject to confirmation
after the lapse of one year, is on a
whole time basis and is subject to any
rules and regulations governing from
time to time the Malta Civil Service
in general and the Department of
Health in particular. The appointed
officer will be required to attend the
hospital /clinic for at least six half days
a week of not less than three and a
half hours per half day and will be liable
to transfer within the speciality, ac-
cording 'to the exigencies of the Pub-
lic Service. He will be allowed con-
sultant private practice as long as this
does not involve attending private cli-
nics in the mornings and does not in-
terfere with the proper discharge of
his duties. A female candidate may be
required ‘to resign her appointment on
marriage.

The post of Professor of Medicine is
on a part-time basis and carries a sa-
lary of £M1,575 per annum. It is sub.
ject to the provisionis of the Statutes,
Regulations and Bye-Laws of the Royal
University of Malta which are now or
which may hereafter be in force and
to the provisions of the Federated Su-
perannuation Scheme for Universities
under which Professors contribute an
amount equal to 5% of the salary, and
the University an amount equal to 10%
of the salary. The appointment shall
be for an initial period of one year
after which it may be confirmed to the
approved retiring age for Government
employees, in force from time to time,
or until the Council of the Royal Uni-
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zmien, jew sakemm il-Kunsill ta’ I-
Universita Irjali u I-Gvern jiddeciedu
fkull Zmien qabel ma tintlafraq l-eta
ta’ ldrtirar, #li l-post ta’ Professur
mghandhiex tkun aktar flimkien ma’
post iehor.

Il’kandidat maghzul ma jkunx jista’
jacCetta jew jirrizenja minn post wie-
hed, jekk fl-istess hin ma jacéettax jew
ma jirrizenjax mill-post I-iehor.

Il-Professur tal-Medi¢ina mnominat
ikun il-Kap tad-Dipartiment tal-Medi-
¢ina u bhala tali jkun responsabbli
ghall-organizzazzjoni u Iko-ordinaz-
zjoni tat-taghlim u attivitajiet ta’ ricer-
ki tad-dipartiment u ®'mod generali
ghat-tmexxija sewwa tad-dipartiment
u jagixxi skond I-Istatuti, Regolamenti
u Bye-Laws ta’ 1-Universita li jkunu
geghdin isefihiu minn Zmien ghal
Zmien.

L-applikanti ghandhom ikunu:—

(@) fuq ir-Registru Mediku u
ghandhom jipprezentaw xiehda ta’
registrazzjoni meta japplikaw;

(b). minghajr ebda difett fiziku
jew mentali jew mard li x’aktarx jis-
ta’ jfixkilhom fil-qadi sewwa ta’ dmi-
rijiethom;

(¢) ¢cittadini ta’ Malta;

(d) ikollhom kwalifika rikonox-
xuta oghla ta’ wara Il-gradwazzjoni
fil-Medi¢ina (M.R.C.P. jew l-ekwiva-
len'ti taghha), flimkien ma’ ghaxar
snin esperjenza fil-Medi¢ina,

Ma’ l-applikazzjonijiet ghandhom
jintbaghtu certifikat tat-twelid, certifi-
kat/i tattwelid tal-genituri ta’ l-appli-
kant u tan-nannu minn naha talsmis-
sier li juri/juru I-post/postijiet tat-
twelid u dokumenti originali talkwali-
fiki u esperjenza professjonali u akka-
demi¢i flimkien ma’ tnax-il kopja ta’
l-istess. L-applikanti jkunu mehtiega li
jsemmu tliet persuni li minghandhom
jistghu jinkisbu riferenzi.

Aktar taghrif dwar id-dmirijiet 1
ghandhom x’jagsmu ma’ dan il-post
jew dl-University Superannuation
Scheme jistghu jinkisbu minghand it-
Tabib Prinéipali tal-Gvern u minghand
ir-Registratur ta’ 1-Universitd ta’ Mal-
ta.

It-28 ta’ Settembru, 1973,

versity and the Government decide at
any time before retiring age is reached,
that the Professorship should not any
longer be a conjoint post

P <

The selected candidate shall not be
at liberty to accept or resign from one
post, unless he concurrently accepts
or resigns from the other.

The appointed Professor of Medi-
cine will be Head of the Department
of Medicine and as such will be res-
ponsible for the orgamisation and co-
ordination of the teaching and research
acivities of the department and in ge-
neral for the proper running of the
department and will act in accordance
with Statutes, Regulations and Bye-
Laws of the University in force from
time to time.

Applicants must:—

(a) be on the Medical Register
and shall produce evidence of regis-
tration at the time of application;

(b) be free from any physical or
mental defect or disease likely to in-
terfere with the proper discharge of
their duties;

(c) be citizens of Malta;

(d be in possession of a recog-
nised higher postgraduate qualifica-
tion in Medicine (M.R.C.P. or its
equivalent) together with ten years
experience in Medicine.

Applications are to be accompanied
by a birth certificate, certificate/s of
birth of the applicant’s parents and pa-
ternal grandfather showing place/s of
birth, and original testimonials of pro-
fessional and academic qualifications
and experience with twelve copies of
same. Applicants are required to name
three persoms from whom references
may be obtained.

Further information concerning the
duties attached to the conjoint post or
the University Superannuation Scheme
may be obtained from the Chief Gov-
ermment Medical Officer and from the
Registrar of the University of Malta,

28th September, 1973.
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Fmportazzjoni mir-Repubblika tal-Poplu
ta¢-Cina

Ngharrfu illi mill-1 ta’ Ottubry,
1973, ser tibda tigi segwita l-pro¢edura
li ¢ejja meta jigu importati oggetti mir-
Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina.

2. Id-Dipartiment tal-Kummer¢ ser
jaghmel lista ta’ importaturi 1i huma
interessati li jixtru oggetti mi¢-Cina.
Kull importatur imsemmi jinghata num-
ru tas-serje. Il-lista msemmija tigi rive-
duta darbtejn fis-sena, fl-ahhar ta’ Gun-
ju u fl-ahhar ta’ Di¢embru, u dan jibda
jsir minn Di¢embru, 1973.

3. Sabiex jimportaw oggetti mic-
Cina limportaturi msemmija ghand-
hom jiffirmaw kuntratti maé-China Na-
tional Import and Export Corporations
(jew il-Ferghat taghhom).

4. L-imsemmija kuntratti ghandhom
jipprovdu:

“L-organizazzjonijiet Maltin ghand-
hom jistabbilixxu mal-banek rispettivi
taghhom f’Malta, ittri ta’ kreditu kon-
fermati u irrevokabbli favur i¢-China
National Import and Export Corpora-
tions (jew il-Ferghat taghhom)”.

5. I-kuntratti u l-ittri ta’ kreditu
msemmija ghandhom kollha jistipulaw :
“Meta jigu ricevuti x-shipping docu-
ments mibghuta mill-Bank taé¢-Cina, I-
Issuing Bank ghandu minnufih ihallas il-
valur ta’ l-oggetti lill-Bank Centrali ta’
Malta biex jigi akkredidat {'Kont Speé-
jali ta’ Spejjez Lokali tahit Kooperaz-
zjoni Ekonomika u Teknika bejn ié-
Cina u Malta (hawnhekk izjed '1 qud-
diem imsejjah il-Kont Spec¢jali ta’ Spej-
jed Lokali” u jinforma lill-Bank Cen-

Imports from the People’s Republic
of China

It is notified that from the Ist
October, 1973, the following procedure
will be followed in importing goods
from the People’s Republic of China.

2. The Department of Trade will
compile a list of importers who are in-
terested in purchasing goods from
China. Each designated importer will
be given a serial number, The said list
will be revised twice a year, at the end
of June and at the end of December,
starting from December, 1973,

3. The designated importers will
proceed with importing commodities
from China by signing contracts with
the China National Import and Export
Corporations (or their Branches).

4. The said contracts shall pro-
vide:

“The Maltese organizations shall es-
tablish with their respective banks in
Malta confirmed, irrevocable letters of
credit in favour of the China National
Import and Export Corporations (or
their Branches).”

5. All the said contracts and letters
of credit shall stipulate: “Upon the
receipt of the shipping documents sent
by the Bank of China, the Issuing Bank
shall immediately pay the value of the
goods to the Central Bank of Malta to
be credited to the ‘Special Account of
Local Expenses under Economic and
Technical Cooperation between China
and Malta’ (hereinafter referred to as
the ‘Special Account of Local Expen-
ses’) and inform the Central Bank of



2840

[Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

trali ta’ Malta dwar in-numru tas-serje
tal-Bank taé¢-Cina, in-numru tal-kun-
tratt, in-numru ta’ I-ittra ta’ kreditu, u
d-data meta gew ricevuti x-shipping do-
cuments.”

6. Il-Bank ta¢-Cina ghandu, wara i
ssir l-ispedizzjoni ta’ l-oggetti kuntrat-
tati, minnufth jibghat bl-ajru x-shipping
documents relattivi lill-Bank lokali li
jkun imsemmi fl-ittra ta’ kreditu. Jekk
il-Bank lokali msemmi fl-ittra ta’ kre-
ditu ma jkunx il-Bank Centrali ta’ Mal-
ta, hu jkollu jhares il-pro¢edura skond
id-disposizzjonijiet tal-Paragrafu 5.

7. Ghadd ta’ importaturi lokali diga
gew mgharrfin mid-Dipartiment tal-
Kummer¢ li se jigu inkluzi fil-lista
msemmija fil-paragrafu 2 ta’ hawn fuq
u nghataw dettalji dwar in-numru tas-
serje .moghti lilhom. L-importaturi i
ma gewx hekk mgharrfin izda li jixtiequ
jigu inkluzi fil-lista ghandhom jiktbu lid-
Direttur tal-Kummeré¢ (2, Triq il-Kava-
lier, il-Belt Valletta) mhux aktar tard
mill-31 ta’ Ottubru, 1973.

8. Fis-27 ta’ Dicembru, 1972, ir-Re-
golamenti ta’ 1-1969 dwar il-Kontroll ta’
I-Importazzjoni, gew emendati biex jip-
provdu li tkun mehtiega licenza ta’ im-
portazzjoni dwar l-importazzjonijiet
kollha mir-Repubblika tal-Poplu tac-
Cina. Minhabba I-pro¢edura gdida
msemmija fil-paragrafi 2 sa 6 ta’ hawn
fuq, l-emenda mhix meqjusa aktar meh-
tiega, u r-Regolamenti dwar il-Kontroll
ta’ I-Importazzjoni f'dan is-sens qeghdin
jigu mibdula sabiex terga’ tibda l-pro-
¢edura kif kienet gabel is-27 ta’ Settem-
bru, 1972.

1t-28 ta’ Settembru, 1973.

Malta about the Bank of China’s serial
number, the centract number, the L/C
number, and the date of receipt of the
shipping documents.”

6. The Bank of China shall, after a
shipment of contracted commodities is
made, airmail the relative shipping
documents immediately to the local
Bank indicated in the letter of credit.
If the local Bank indicated in the letter
of credit is any other bank than the
Centra] Bank of Malta, it shall have to
fulfil the formalities in accordance with
the provisions of Paragraph 5.

7. A number of local importers
have already been informed by the De-
partment of Trade that they are being
ircluded in the list referred to in para-
graph 2 above and have been given de-
tails of the serial number allotted to
them, Importers who have not been
so informed but wish to be included in
the list should write to the Director of
Trade (2, Cavalier Street, Valletta) not
later than the 31st October, 1973.

8. On the 27th December, 1972 the
Importation  (Control) Regulations,
1869, were amended so as to provide
for an import licence to be required
in respect of «ll imports from the
People’s Republic of China. In view of
the new procedure outlined in para-
graphs 2 to 6 above, the amendment is
no longer considered necessary, gnd the
Importation (Control) Regulations are
accordingly being altered so as to revert
to the position as it stood before the
27th December, 1972,

28th September, 1973,



Statement of the Consolidated Fund Account for the

period April 1972/March 1973 compared with that for
the corresponding period of 1971/72
(Published in terms of Section 61 of the Financial Administration and Audit Act, 1962)
197273 1971/72
M M £IM IM
" Balance on April 1 (—) 6,657,427 (a) — 1,078,079
Revenue from April 1 to March 31 . 49,896,506 45,888,251 (c)
Transfers from Contingencies Fund 214,095 331,988
43,453,174 45,142,160
Transfers to Contingencies Fund 331 988 (b) —
43,121,186 45,142,160
Expendlture from Aprﬂ‘ 1 to March 31
Ordinary : . 33,318,078 39,368,697 (d)
Extraordinary 562,748 —
Capital 8,318,448 42,199,274 12,436,345 51,805,042
o 921,912 (—) 6,662,882
Appreciation /Depreciation of Securities (—) 3,791 (+) 8,314
Profit/Loss on Maturity of Securities ... () 1,436 (+) 42
Profit/Loss on Floating of £M ... +) 12,023 (—) 2,901
Balance on March 31 928,708 (—) 6,657,427

(@)

(b)
©

@

On April 1, 1972 the sum of £M331,988 withdrawn from the Contingencies Fund during 1971/72 was still outstanding. This sum was subsequently repaid in terms of
the Second (1971/72) Appropriation Act No. XIX), 1972. See also (b).

See Note (a).

In the statement for 1971/72 published in Government Gazette No. 12,714 of August 4, 1972 the breakdown of the total Revenue of £M45,888,251 was shown
as Ordinary Revenue amounting to £M43,488,879 (which included £MS5,500,061 ttansferred from L.D.R.S. 1971 549 Sinking Fund) and Capital Revenue £M2,399,372.

Inclusive of £M5,255,825 representing repayment of UK Government Exchequer Loans.

The Treasury,
Malta.
August 9, 1973,

A. H. CAMILLERI,
ACCOUNTANT GENERAL

[€/61 Miquilles el §7-1I

I8¢



Statement of the Consolidated Fund Account for the
period April/June 1973 compared with that for
the corresponding period of 1972/73

(Published in terms of Section 61 of the Financial Administration and Audit Act, 1962)

(4314

1973/74 1972173
£IM £IM £M £IM

Balance on April 1 928,708 (a) (—) 6,657,427

Revenue from April 1 to ]une 30 15,117,818 16,032,609

Transfers from Contingencies Fund ... 2,634 25,000

16,049,160 9,400,182

Transfers to Contingencies Fund 214,095 (b) 331,988

Expenditure from Apnl 1 to Iune 30 . 15,835,065 9,068,194
Recurrent 7,475,574 6,691,371
Extraordinary . 108,234 13,316

Investment Programme 689,938 8,273,746 1,078,319 7,783,006

Balance on June 30 . 7,561,319 1,285,188

{a) On April 1, 1973 the sum of £M214,095, withdrawn from the Contingencies Fund during 1972/73 was still outstanding, This sum was subsequently repaid in terms of
the Second (1972/73) Appropriation Act (No, XIV), 1973. See also (b).

{b) See note (a).

The Treasury,

Malta, A. H. CAMILLERI,
August 9, 1973. ACCOUNTANT GENERAL

BB (B} WISAD-[B] B113ZZEN)]
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Rati tal-Kambju

B'riferenza ghall-Avviz tal-Gvern tal-
21 ta’ Settembru, 1973, dwar ir-rati tal-
kambju iffissati ghall-iskop ta’ l-artikolu
10 ta’ 1-Att ta’ 1-1964 dwar id-Dazji ta’
Importazzjoni kif emendat bl-Att Nru.
XIX ta’ 1-1971, I-Accountant General u
Direttur tal-Kuntratti javza illi rrati
tal-kambju li jidhru hawn taht ghall-
perijodu bejn 1125 u d-29 ta’ Settem-
bru, 1973, ghandhom ikunu kif specifi-
kat hawn taht minflok ir-rati 1i dehru
fl-Avviz fuq imsemmi: —

s

Belgian Franc
Danish Kroner
French Franc

1t-28 ta’ Settembru, 1973.

Rates of Exchange

With reference to Government No-
tice dated 21st September, 1973, relat-
ing to the rates of exchange fixed for
the purpose of Section 10 of the Import
Duties Act, 1964, as amended by Act
No. XIX of 1971, the Accountant Ge-
neral and Director of Contracts noti-
fies that the rates of exchange of the
following currencies for the period bet-
ween the 25th and the 29th September,
1973, should be as indicated below in-
stead of the rates shown in the said
Notice: —

25th to 26th Sept., 27th to 29th Sept., Kull
1972 1973 Lira
101.504¢ 103.2069 Maltija
16.1476 15.9802 Per
11.7742 11.7742 Malta
Pound

28th September, 1973.

BATI TAL-KAMBIU — RATES OF EXCHANGE

IT-TEZOR
THE TREASURY

It-28 ta’ Settembru, 1973.
28th September, 1973.

I-Accountant General u Direttur tal-Kuntratti javza illi dawn irrati tal-
kam'ju ghandhom jigu osservati biex jigi kkalkolat id-dazju tad-Dwana skond 1-Ar
rkiy 10 ta’ -Att ta’ 1-1964 dwar id-Dazji ta’ Importazzjoni, kif emendat bl-Att Nru
XIX ta’ 111971, fuq valuri mfissrin f'fatturi jew dokumenti ohra barranin:—

The Accountant General and Director of Contracts notifies that the fol-
lounng rates of exchange are to be observed in computing Customs Duty in terms
of Section 10 of the Import Duties Act, 1964, as amended by Act No, XIX of 1971
on values expressed in foreign invoices or other documents:—

Ghall-perijodu bejn it-30 ta’ Settembru, u s-6 ta’ Ottubru, 1973.
For the period between the 30th September and the 6th October, 1973,

Austiian  Schilling 50.1159

Australian Dollar 1.6835 )
Relgian Franc 103.4884

Canadian Dollar ... 2.8160

Chinese Renminbi (Yuan) 5.3696 Kull
Czech Koruny 15.9908 Lira
Danish Kroner 15.9926 | 1}‘,{231“13
Dutch Florin 7.0945 Malta
French Franc 11.8135 Pound
Greek Drachma 84.0094

Hong Kong Dollar 14.3627

Hungarian Forint 30.0822

Indian Rupee 21.6802 )

It-28 ta’ Settembru, 1973.

Italian Lira ... ... 1580.3364
Japanese Yen 744.2184
Norwegian Kromer 15.4719
Pakistani Rupee ... 27.4624

Portuguese BEscudo
Spanish Peseta

65.3364 Kull
159.0727 Lira

Sterling ... ... .. 1.15875 | Maltija
Swedish Kroner ... 117686 | Fer

. Malta
Swiss Franc 8.4673 Pound
Turkish Pound 40.8807
U.S. Dollar ... 2.8027
W. German Mark 6.7593
| Yugoslav Dinar ... 40.5283

28th September, 1973,
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UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-
Kuntratti javza illi:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-16 a.m.
tat-TNEIN, 1-1 ta’® Ottubru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 594. Provvista ta’ ban-

jijiet tal-hadid fondut.

Avviz Nru. 595, Provvista ta’ tagh-
mir %al-P.E.

Avviz Nru. 659. Provvista ta’ gebel
talfranka (Imholli [-Barriera).

Avviz Nru. 660. Provvista ta’ gebel
tal-franka (Trasportat fuq il-post).

Jistgha jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-FHHAMIS, 1-4 ta’ Ottubru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 582. Provvista ta’ fliex-

ken vojta ta’ l«inbid.

Avviz Nru, 583. Provvista ta’ kaxxi
privati tal-posta.

Avviz Nru. 584. Provvista ta’ sargi-
jiet,

Avviz Nru. 604. Installazzjoni ta’
elettriku ¢did, space heating u sistema
ta’ ilma chun fl-Isptar ta’ St Vincent de
Paul, f'Hal Luga. (Id-dokumenti ta’ I-of-
ferta jintefghu DOPPJI — £M6.50 kull
wahda).

Avviz Nru. 553. Provvista ta’ lifts
ghan-nies u ghas-sodod. (Id-dokumenti
ta’ l-offerta mit-Tezcr — 35¢).

Avviz Nru. 664. Provvista ta’ kunser-
va sal-15 ta’ Marzu, 1974.

Avviz Nru. 665. Tnelihija ta’ mater-
jal minn Mina Nru. 1 fl-Estensjoni tal-
Airport ta’ Hal Luga.

Avviz Nru. 666. Twessigh ta’ fejn jin-
ghaqdu Triq Siggiewi u Trig Valletta,
Zebbug bejn sezzjoni “AA”, “BB” u
(‘CC77'

Avviz Nru. 667. Hdim u twahhil ta’
hadid tat-tarag fin-Naxxar Housing Es-
tate.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, it-8 ta’ Ottubru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 510. Provvista, twahhil

u thaddim ta’ impjant, makkinarju u

accessorji ohira fil-bi¢cerija 1-gdida, il-

Marsa — Kuntratt Nru. 3. (Id-Doku-

menti ta’ l-offerta mit-Tezor — £M2

kull wahda; Pjanti mid-Dipartiment tax-

Xoghlijiet Pubbli¢i — £M1 kull wahda).
Avviz Nru. 596. Provvista ta’ spot

welding gun.

Avviz Nru. 597,
crusher stemmer,

Provvista ta’

THE TREASURY

The Accountant General and Direc-
tor of Contracts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 16 aum. en
MONDAY, October 1, 1973, for:—

Advt. No. 594. Supply of cast iron
baths.

Advt. No. 595. Supply of P.E. equip-
ment.

Advt, No. 659. Supply of franka stone
blocks (Ex Quarry).

Advt, No. 660. Supply of franka stone
blocks (Delivered to site).

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, October 4, 1973, for:—

Advt. No. 582. Supply of empty wine
bottles.
Advt. No. 583, Supply of post office
private boxes.
Advt. No. 584. Supply of saddlery.

Advt. No. 604. Installation of new
electricity, space heating and hot water
system at St Vincent de Paul Hospital,
Luga. (Tender documents to be submit-
ted in DUPLICATE — £M6.50 each).

Advt. No. 553. Supply of bed/pas-
senger lifts. (Tender documents from
the Treasury — 35c¢).

Advt. No. 664. Supply of tomato
paste up to March 15, 1974.

Advt. No. 665. Removal of material
from site of tunnel No. 1 in the Luga
Airport Extension.

Advt. No. 666. Widening of junction
at Siggiewi Approach Road with Val-
letta Road, Zebbug between sections
(‘AA”‘ (IBBY’ and ‘IC‘CY"

Advt. No. 667. Manufacture and fix-
ing of iron railings at Naxxar Housing
Estate.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
MONDAY, October 8, 1973, for:—

Advt. No. 510. Supply, installation
and commissioning of plant, machinery
and accessories at the new abattoir,
Marsa. — Contract No. 3. (Tender do-
cuments from the Treasury — £M2
each; Drawings from Public Works De-
partment — £M1 each).

Advt. No, 596, Supply of one spot
welding gun,

Advt. No. 597, Supply of one crusher
stemmer,
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Avviz Nru. 598, Provvista ta’ bibien
u twieqi tal-hadid.

Avviz Nru. 611.
vent, -

Avviz Nru, 612, Provvista ta’ pilloli
u mustardini B.P. u B.P.C. (P — T).

Avviz Nru. 613. Provvista ta’ drill
abjad.

Avviz Nru. 614. Provvista ta’ appa-
rat biex titfi in-nar.

Avviz Nru. 630. Provvista ta’ sec-
tioned car, diesel pumps u hydro elec-
tric vehicle lift.

Avviz Nru. 578. Provvista ta’ tubes,
tubulars u fittings.

Avviz Nru. 674. Provvista ta’ pork
luncheon meat (Malta) sal-15 ta’ Mar-
zu, 1974.

Avviz Nru. 675. Qtugh u titjir ta’
blat u tnehhija ta’ materjal minn Sez-
zjoni 52 fil-Progett ta’ Estensjoni tal-
Airport ta’ Hal Luqa.

Avviz Nru. 676. Bini ta’ gibjun f'Ta’
Qali — Siti Nru. 1.

Avviz Nru, 677. Bini ta’ gibjun f'Ta’
Qali — Siti Nru. 2.

Avviz Nru. 678. Bini ta’ hajt baxx
biex jilga’ l<ilma f’Marsaskala.

Provvista ta’ sol-

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.mm.
tal-HAMIS, i#i-11 ta’ Ottubru, 1973, ghal:i—
Avviz Nru. 605. Provvista ta’ elec-

tric enological pump.

Avviz Nru. 623. Provvista ta’ aero-
dynamic balance.

Avviz Nru. 624. Provvista ta’ taghmir
spe¢jali tal-kirurgija.

Avviz Nru. 649, Provvista ta’ makni
tal-hjata,

Avviz Nru. 650. Provvista ta’ makki-

narju ghax-xoghol ta’ l-injam (A).
Avviz Nru. 651. Provvista ta’ makki-

narju ghax-xoghol ta’ l-injam (B).

* Avviz Nru, 683. Provvista ta’ hut ip-

priservat u taldfriza sal-15 ta’ Marzuy,

1974.

* Avviz Nru, 684. Bini ta’ flats, djar u

garages fil-Marsa Housing Estate —

Kuntratt Nru. 1, Fazi 1. (Id-dokumenti

tal-offerta mit-Tezor — 50c; Pjanti mid-

Dipartiment tax-Xoghlijiet Pubblici —

£M2).

* Avviz Nru. 685. Bini ta’ djar, flatted

dwellings, u stores fil-Kalkara Housing

Estate. (Id-dokumenti tal-offerta mit-

Tezor — 50c; Pjanti mid-Dipartiment

tax—)Xoghlij‘iet Pubbli¢ci — £M2:50 kull

setf).

Advt. No. 598. Supply of metal
doors and windows,
Advt. No. 611. Supply of solvent.

Advt. No. 612. Supply of pills and
tablets B.P. & B.P.C. (P — T).
Advt. No. 613. Supply of white drill.

Advt. No. 614. Supply of fire extin-
guishers.

Advt. No. 630. Supply of sectioned
car, diesel pump and hydro electric ve-
hicle lift.

Advt. No. 578. Supply of tubes, tubu-
lars and fittings.

Advt. No. 674. Supply of pork lun-
cheon meat (Malta) up to March 15,
1974.

Advt. No. 675, Drilling and blasting
of rock and removal of material from
Section 52 at the Luga Airport Exten-
sion Project.

Advt. No. 676. Construction of a co-
vered reservoir at Ta’ Qali — Site No. 1.

Advt. No. 677. Construction of a co-
vered reservoir at Ta’ Qali — Site No. 2.

Advt. No. 678. Construction of a
shallow water dam at Marsascala.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. en
THURSDAY, October 11, 1973, fori—
Advt. No. 605. Supply of one elec-

tric enological pump.

Advt. No. 623. Supply of aerodyna-
mic balance.

Advt. No. 624. Supply of special sur-
gical equipment.

Advt. No. 649. Supply of sewing ma-
chines,

Advt. No. 650. Supply of woodwork-

ing machinery (A).

Advt. No. 651. Supply of woodwork-

ing machinery (B).

* Advt. No. 683. Supply of preserved

and frozen fish up to March 15, 1974.

* Advt, No. 684. Construction of
flats, terraces houses and garages at
the Marsa Housing Estate — Contract
1, Phase 1. (Tender documents from
the Treasury -— 50c; Drawings from
Public Works Department — £M2).

* Advt. No. 685. Construction of ter-
race houses, flatted dwellings and
stores at Kalkara Housing Estate. (Ten-
der documents from the Treasury —
50c; Drawings from Public Works De-
partment — £M2.50c per set).
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* Avviz Nru. 686. Bini ta’ postijiet
ghall-abitazzjoni {“Il-Hawli”, Bormla
— Fazi 1, (Id-dokumenti tal-offerta mit-
Tezor — 50c; Pjanti mid-Dipartiment
tax-Xoghlijiet Pubbli¢ci — £M2.50c).

* Avviz Nru, 687. Xoghlijiet ta’ bini fis-
Silver Jubilee Sports Ground, ir-Rabat,
Ghawdex.

* Avviz Nru. 688. Bini ta’ hitan flin-
hawi tal-Cottonera,

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-1¢ a.m.
tat-TNEJN, il-15 ta’ Ottubru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 615. Provvista ta’ karta.
Avviz Nru. 616. Provvista ta’ sul.

phuric acid.

Avviz Nru. 617. Provvista ta’ im-
pjant ta’ l-ippumpjar fi tlett stazzjoni-
jiet ta’ Marsalforn u tar-Rabat, Ghaw-
dex. (Pjanti mit-Tezor — £M1 kull wah-
da).

Avviz Nru, 661. Installazzjoni ta’ I-
elettriku u sistema ta’ komunikazzjoni
bejn il-pazjent/nurses fis-swali Nru. 5,
6, 7 u 8 (Sezzjoni tan-Nisa) fl-Isptar ta’
St Vincent de Paul, Hal Luga. (Id-do-
kumenti ta’ l-offerta mit-Tezor —
£M1-50 kull sett).

Avviz Nru. 679. Provvista ta’ ghodod
ghax-xoghol tal-mastrudaxxa.

Avviz Nru. 680. Provvista ta’ kapep
blu.
* Avviz Nru. 689, Installazzjoni ta’ ser-
vizz tal-ilma u tal-elettriku fi flats
f’Santa Lucija Housing Estate — Blok-
ki M u N, Inhawi Nru. 2).

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.um,
tal-HAMIS, it-18 ta’ Ottubru, 1973, ghal:—
Avviz  Nru, 625. Provvista ta’

yoghourt cartons,

Avviz Nru. 626. Provvista ta’ selvagg
tas-sigar.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-18 a.m.
tat-TNEJN, it-22 ta’ Ottubru, 1973, ghal:—
Avviz Nru., 631. Provvista u instal-

lazzjoni ta' impjant ghall-produzzjoni

tal-gatran.
Avviz Nru. 632. Provvista ta’ impjant

li thallat il-qatran shun.

Avviz Nru. 641. Provvista ta’ arlog-
gi tal-ilma.

Avviz Nru. 642. Provvista ta’ ghod-
da u spares tal-karozzi.

* Advt. No. 686. Construction of
dwelling units at “II-Hawli” Cospicua
— Phasel, (Tender documents from

the Treasury — 50c; Drawings from
Public Works Department — £M2-50).

* Advt. No. 687. Construction works
at Silver Jubilee Sports Ground, Vic-
toria, Gozo,

*. Advt. No. 688. Construction of ret-
aining and boundary walls in the Cot-
tonera Area.

Secaled tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, October 15, 1973, for:—
Advt. No. 615. Supply of paper.
Advt. No. 616. Supply of sulphuric
acid.

Advt. No. 617. Supply of a pumping
plant for three sewage pumping stations
at Marsalforn and Victoria, Gozo.
(Drawings from the Treasury — £M1
each).

Advt. No. 661. Electrical installation
and patient/nurses call system to wards
5, 6, 7 and 8 (Female Division) at St
Vincent De Paul Hospital, Luga. (Ten-
der documents from the Treasury —
£M1-50 per set).

Advt. No. 679. Supply of tools for
cabinet making, carpentry and joinery.

Advt. No. 680. Supply of navy blue
capes.

* Advt. No. 689. Installation of water
and electrical service in flats at Santa
Lucia Estate — Block M & N, Neigh-
bourhood 2).

Sealed temders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, October 18, 1973, for:—
Advt, No. 625, Supply of yoghourt

cartons.

Advt. No. 626. Supply of fruit root
stock.

Sealed tenders will be received up fo 10 am. on
MONDAY, October 22, 1973, for:—

Advt, No. 631, Supply and installa-
tion of a bituminous emulsion produc-
tion plant,

Advt. No. 632. Supply and installa-
tion of a hot asphalt mixing plant,

Advt, No. 641. Supply of cold water
meters.

Advt, No. 642. Supply of automo-
bile engineering tools and spares,
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Avviz Nru. 643.
meranti plywood.

Avviz Nru. 644. Provvista ta’ lami-
nated plastic sheets.

Provvista ta’ white

Jistghu jintbaghtu offerfi maghlugin sal-10 a.m.
tal-FHFAMIS, il-25 ta’ Ottubru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 636. Provvista ta’ kat.a

safra ghall-istampar.

Avviz Nru. 637. Provvista ta’ heavy
tracked tractors u heavy tracked
shovels with rippers.

Avviz Nru. 652, Provvista ta’ kimiki
ghall-hasil,

Avviz Nru. 653. Provvista ta’ oggetty
tat-tindif.

Avviz Nru. 654, Provvista ta’ kaxxi
ta’ l-ittri 1i jehlu mal-hajt.

Avviz Nru. 622. Provvista ta’ con-
tinuous combustion unit.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, id-29 ta’ Ottubrs, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 655. Provvista ta’ chilled

water |ice build-up tank.

Avviz Nru. 656. Provvista u tqeghid
ta’ impjant ghall-ippumpjar ghall-istaz-
zjon tad-drenagg fil-Fontana, Ghawdex.
(Pjanti mid-Dipartiment tax-Xoghlijiet
Pubbli¢i — £M1).

Avviz Nru. 657. Provvista ta’ inci-
rajjet.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, il-5 ta’> Novembru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 662. Provvista ta’ conduc-

tivity meter.

Avviz Nru, 663, Provvista ta’ tyres u
tubi ghat-tractors u makkinarju kbir.

Avviz Nru. 668. Provvista u tqeghid
ta’ sistema ta’ ventilazzjoni fil-kéina tal-

iskola tan-nurses fl-Isptar San Luqa. (Id-

dokumenti tal-offerta — 80c).

Avviz Nru. 669. Provvista ta’ ghodod
ghax-xoghol tal-ilma.

Jistgitu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-HHAMIS, it-8 ta® Novembru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 670. Provvista ta’ prepa-

rati tal-ispirtu B.P. u B.P.C.

Avviz Nru. 671. Provvista ta’ vitami-

ni B.P. u B.P.C.

Avviz Nru. 672. Provvista ta’ non-

proprietary antibiotics B.P. u B.P.C.
Avviz Nru. 673. Provvista ta’ barrin

u ghogiela.

* Avviz Nru. 690, Provvista ta’ cash

safes.

Advt, No. 643.
ranti plywood.

Advt. No. 644. Supply of laminated
plastic sheets.

Supply of white me-

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, October 25, 1973, for:—
Advt, No. 636. Supply of yellow

printing paper.

Advt No. 637. Supply of heavy
tracked tractors and heavy tracked
shovels with rippers.

Advt. No. 652. Supply of laundry che-
micals.

Advt. No. 653. Supply of cleaning
material,

Advt. No. 654. Supply of wall letter
boxes,

Advt, No. 622, Supply of continuous
combustion unit.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on

MONDAY, October 29, 1973, for:—

Advt. No. 655. Supply of chilled wa-
ter/ice build-up tank.

Advt, No. 656. Supply and erection
of a pumping plant for sewage pump-
ing station at Fontana, Gozo. (Draw-
ings from Public Works Department —
£M1).

Advt, No. 657. Supply of raincoats.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on

MONDAY, November 5, 1973, for:—

Advt. No. 662. Supply of conducti-
vity meter.

Advt, No. 663. Supply of tyres and
tubes for tractors and heavy machinery.

Advt. No. 668. Supply and erection
of a mechanical ventilating system in
the kitchen of St Luke’s Hospital Nurs-
ing School. (Tender documents — 80c).

Advt. No. 669. Supply of plumbing
tools.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, November 8, 1973, for:—
Advt. No. 670. Supply of spirituous

preparations B.P. & B.P.C.

Advt. No. 671. Supply of vitamins

B.P. & B.P.C.

Advt. No. 672. Supply of non-proprie-

tary antibiotics B.P. & B.P.C.

Advt. No, 673. Supply of store bulls
and beef calves.

* Advt. No. 690. Supply of cash safes.
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* Avviz Nru. 691. Provvista ta’ flanella

bajda tat-tajjar.

* Avviz. Nru. 692. Provvista ta’ stru-

menti tal-banda.

* Avviz Nru. 693. Provvista ta’ oggetti

u hwejjeg militari.

* Avviz Nru. 694. Provvista ta’ katusi

u specials ghall-istazzjonijiet ta’ l-ip-

pumpijar tad-drenagg fil-Bajja ta’ San

Gorg, San Giljan u Marsaxlokk.

Jistghu - jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, it-12 ta’ Novembru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 681. Provvista ta’ karta.
Avviz Nru. 682. Provvista ta’ disin-

fettanti B.P. u B.P.C.

Jistghu . jintbaghtu  offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FEAMIS, il-15 ta’ Novembru, 1973, ghal:—
* Avviz Nru. 695. Provvista ta’ garar
tal-halib,
* Avviz Nru. 696. Tqeghid ta’ impjant
li jaghmel il-gobon.
* Avviz Nru. 697. Provvista ta’ station
wagon,
* Avvizi i geghdir jidhru ghall-ewwel darba.
Offerii ghandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta li, flimkien mal-kon-
dizzjonijiet u dokumenti ohira rilevanti,
jistghu jigu akkwistati mill-Uffic¢ju tat-
Tezor, il-Furjana, f'kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 ta’ fil-ghodu u nofs
in-nhar.

jithallas dritt ta’ 10 ¢entezmi ghal
kull sett tad-dokumenti tal-offerta.

1t-28 ta’ Settembru, 1973.

DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
TA’ L-ILMA

I-Manager igharraf illi sal-11.00 a.m.
ta’ nhar it-Tlieta, id-9 ta’ Ottubru, 1973,
fi-ufficéju msemmi hawn fuq, jintlagghu
offerti maghluqgin ghal: —

Avviz Nru. 16/73. Xoghlijiet ta’
thaffir ta’ trinek, garr u tqeghid ta’
mains ta’ l-ilma minn New Kirkop
B’Hole No. 3 ghall-Gibjun ta’ Hal Kir-
kop.

Ilformoli ta’ l-offerta u kull taghrif
iehor jistghu jinkisbu billi wiehed jap-
plika fit-Tagsima tal-Provvisti tad-Di-
partiment tax-Xoghlijiet ta’ 1-llma, 38,
Triq 1-Ordinanza, Valletta, f'kull gur-
nata tax-xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs
in-nhar.

Irid jithallas dritt ta’ 10 centezmi
ghal kull formola ta’ l-offerta.

1t-28 ta’ Settembru, 1973.

* Advt, No. 691. Supply of white
bleached cotton flannelette.

* Advt, No. 692. Supply of band in-
struments.

* Advt. No. 693. Supply of military
clothing items. ;

* Advt. No. 694. Supply of pipes and
specials for sewage pumping stations at
Sic 1E}ﬁ:orges Bay, St Julians and Marsa-
xlokk.

Sealed tenders. will be received vp to 10 a.m. og
MONDAY, November 12, 1973, for:—
Advt. No. 681. Supply of paper.
Advt. No. 682. Supply of disinfec-
tants B.P. & B.P.C.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. en
THURSDAY, November 15, 1973, for:—

* Advt. No. 695. Supply of milk
churns.

* Advt. No. 696. Erection of a com-
plete cheese-making plant,

* Advt. No. 697. Supply of one sta-
tion wagon.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
preseribed form which, together with
the relevant conditions and other
documents, are obtainable on applica-
tion at the Treasury, Floriana, on any
working day between 8.30 a.m. and
noon.

A fee of 10 cents will be charged for
each set of tender documents.
28th September, 1973.

WATER WORKS DEPARTMENT

The Manager notifies that sealed
tenders will ‘be received at the above
office up to 11.00 a.m, on Tuesday, 9th
October, 1973, for: —

Advt. No. 16/73. Trenching works,
transport and laying of water mains
from New Kirkop B’Hole No. 3 to Kir-
kop Reservoir.

Tender forms and any other informa-
tion may be obtained on application to
the Supplies Section at the Water
Works Department, 38, Ordnance
Street, Valletta, on any working day
between 8.30 a.m. and noon .

A fee of 10 cents will be charged for
each tender form.

28th September, 1973.
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DIPARTIMENT TA’ L-ART

I-Kummissarju ta’ l-Art
illi:—

igharraf

Jistghu jinibaghtu offertl maghlugin Pkull gu.
nata u jigu miftulia kull shar ta’ HAMIS &
10 a.m. ghall-fondi Ii jidhru bawm tahe:—

Ghot*i b’¢ens ta’ mhux angas minn
£M1000 fis-sena, ghal 25 sena, tas-sit
tax-Xalet, Triq it-Torri, tas-Sliema,
ghall-bini ta’ stabbiliment tal-catering.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FRAMIS, 4 ta’ Ottubru, 1973, ghali—
Avviz Nru. 82, Kiri ta’ kiosk fi Pjaz-

za tal-Fosos, il-Furjana, .

Avviz Nru. 83, Kiri ta’ Mahzen Nru.

22, Triq il-Gdida, Hal Luga.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HHAMIS, 11 ta’ Ottubru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 84. Kiri tal-fond li jinsab

fuq il-hanut Nru. 15, Pjazza Putirjal,

Valletta, ghal skopijiet kummerc¢jali.
Avviz Nru. 85. Kiri tal-garage Nru. 3

fil-Housing Estate ta’ Haz-Zebbug.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HEAMIS, it-18 ta’ Ottubru, 1973, ghal:—

* Avviz Nru. 86. Ghoti b’¢cens ghal 25

sena tal-fond maghruf bhala “It-Trun-

¢iera tal-Qajjenza” jew “Ferretti Bat-

tery” {'Birzebbuga, ghal wuzu bhala

residenza.

* Avviz Nru. 87. Kiri tal-garage Nru.

2 fil-Housing Estate ta’ Haz-Zebbug.

* Avvizi 1i geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru fuq il-for-
moli' preskritti,” i - flimkien mal-kon-
dizzjonijiet relevanti u dokumenti
ohra, jistghu jigu akkwistati jekk wie-
hed japplika ghalihom fl-Uffié¢ju ta’ I-
Art, Beltissebh, fkull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

Il-formoli ta’ l-offerti kollha jiswew

10c l-wahda,
It-28 ta’ Settembru, 1973.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies
that:—

Sealed tenders wiii be received om amy day sed
opened every THURSDAY at 10 a.m. for the
following:—

Grant on emphyteusis for 25 years,
at a minimum ground rent of £M1000
per annum, of the site of the Chalet,
Tower Road, Sliema, for the construc-
tion of a catering establishment.

Sealed tenders will be received up fo 10 a.m. on
THURSDAY, 4th October, 1973, for:—
Advt. No. 82. Lease of kiosk at Gran-

naries Square, Floriana.

Advt. No. 83. Lease of Store No. 22,

New Street, Luga.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THIRSDAY, 11th October, 1973, for:—

Advt. No. 84. Lease of premises over-
lying Shop No. 15, at Kingsgate Square,
Valletta, for commercial purposes.

Advt. No. 85. Lease of garage No. 3
at Zebbug Housing Estate.

Sealed tenders will be received up to 16 a.m. on
THURSDAY, 18th October, 1973, for:—

* Advt. No. 86. Grant of the premises
known as the “Redoubt tal-Qajjenza”
or “Ferretti Battery” at Birzebbuga, on
emphyteusis for 25 years for use as a
place of residence.

* Advt. No. 87. Lease of garage No.
2 at Zebbug Housing Estate.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed formg which, together with
the relevant conditions and other do-
cuments, are obtainable on aoplication
at the Land Office, Beltissebh, on any
working day between 8.30 a.m. and
noon.

A fee of 10c will be charged for each
tender form.

28th September, 1973.
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BORD TA’ L-ELETTRIKU
TA’ MALTA

I¢-Chairman igharraf illi: —

Sal-11.00 a.m, ta’ nhar il-Hamis, 1-4 ta’
Ottubru, 1973, jintlagghu offerti magh-
luqin ghal:—

Avviz Nru. 97/73: Provvista ta
Distillate Oil for Gas Turbine.

Avviz Nru. 98/73: Provvista ta’
Time Switches 15-Amp.

Avviz Nru. 99/73: Provvista ta’
Tubular Steel Transmission Poles.

Avviz Nru. 100/73: Provvista ta’
Stay Rods.

Kwot. Nru. 165/73: Provvista ta
Ball Bearings u Hgieg Rinfurzat.

Kwot. Nru. 166/73: Provvista ta’
Gasket Material 1/16”.

Kwot. Nru. 167/73: Provvista ta’
Bronze Gate Valves u Asbestos Lad-
der Tape.

Kwot. Nru. 168/73: Provvista ta’
Commercial Electricity Meters.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, il-11
ta’ Ottubru, 1973, jintlagghu offerti
maghluqin ghal:—

Avviz Nru. 101/73: Provvista ta’ 3
core PVC Insulated and Sheated Cable.

Avviz Nru. 102/73: Provvista ta’
Tensioning Equipment for Aluminium
Aerial Line.

Avviz Nru. 103/73: Provvista ta’
Line Taps u Shrouds for bi-metal Con-
ductors.

Kwot. Nru. 174/73: Provvista ta’
Bolts u Skorfini Galvanizzati.

Kwot. Nru. 175/73: Provvista ta’
Woodscrews ta’ 1-Azzar Artab.

Kwot., Nru. 176/73: Provvista ta’
Stann tal-Landiera.

* Kwot., Nru. 179/73: Provvista ta’
Black round Plastic Cable Clips.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il“‘Elamis, it-18
ta’ Ottubru, 1973, jintlagghu offerti
maghluqin ghals—

Avviz Nru. 104/73: Provvista ta’
PVC Pipes.

Avviz Nru. 105/73: Provvista ta’
HD Bare Aluminium Conductor.

Avviz Nru. 106/73: Provvista ta’
Medium Voltage Cable.

* Kwot. Nru. 180/73: Provvista ta’
Extractor Fans.

* Kwot, Nru. 181/73: Provvista ta’
Linseed Oil u Thermometers,

MALTA ELECTRICITY BOARD

The Chairman notifies that: —

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 4th October,
1973, for:—

Advert No. 97/73: Supply of Dis-
tillate Oil for Gas Turbine.

Advert No. 98/73: Supply of Time
Switches 15-Amp.

Advert No. 99/73: Supply of Tubu-
lar Steel Transmission Poles.

Advert No. 100/73: Supply of Stay
Rods.

Quot No. 165/73: Supply of Ball
Bearings and Toughened Glass.

Quot. No. 166/73. Supply of Gasket
Material 1/16”.

Quot. No. 167/73: Supply of Bronze
Gate Valves and Asbestos Ladder
Tape.

Quot, No. 168/73: Supply of Com-
mercial Electricity Meters.

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 11th October,
1973, for:—

Advert, No. 101/73: Supply of 3 core
PVC Insulated and Sheated Cable.

Advt. No. 102/73: Supply of Ten-
sioning Equipment for Aluminium
Aerial Line.

Advert. No. 103/73: Supply of Line
Taps and Shrouds for bi-metal Conduc-
tors.

Quot. No. 174/73:
vanised Bolts and Nuts,

Quot. No. 175/73: Supply of Mild
Steel Woodscrews.

Quot. No. 176/73: Supply of Tin-
man’s Solder.

* Quot No. 179/73: Supply of Black
round Plastic Cable Clips.

Supply of Gal-

Sealed tenders will be received up to
11.60 a.m. on Thursday, 18th October,
1973, for:—

Advert. No. 104/73: Supply of PVC
Pipes.

Advert. No. 105/73: Supply of HD
Bare Aluminium Conductor,

Advert. No. 106/73: Supply of Me-
dium Voltage Cable.

* Quot, No. 18/73: Supply of Extrac-
tor Fans.

* Quot. No. 181/73: Supply of Linseed
0Oil and Thermometers,
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, il-25
ta’ OQttubru, 1973, jintlagghu offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 107/73:
PVC SWA Cable.

Avviz Nru. 108/73: Provvista ta’
Link Disconnecting Box 30 Amp TPN.

Avviz Nru. 113/73: Provvista ta’
Group Personal Accident Insurance.

Avviz Nru. 114/73: Provvista ta’
Slielem ta’ l-Injam 1i jistghu jigu
mtawla.

Avviz Nru. 115/73: Provvista ta’ 3
Phase Meters minghajr current Trans-
formers.

Avviz. Nru. 116/73:
HPMYV lamps 250 Watts.

Avviz Nru. 117/73: Provvista ta’
Aerial Line miksi bil-PVC b'Conduc-
tors ta’ I-Aluminju.

Provvista ta’

Provvista ta’

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, it-8
ta’ Novembru, 1973, jintlagghu offerti
maghluqin ghal:—

Avviz Nru. 118/73: Provvista ta’
Fixing Bolts b’Expanding Gills.

Avyviz Nru. 119/73: Provvista ta’
Wedge Type Cartridge Fuse Links.

Avviz Nru. 120/73: Provvista ta’
Tungsten Halogen Lamps.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, il-15
ta’ Novembru, 1973, jintlagghu offerti
maghlugin ghal:—

* Avviz Nru. 121/73:
Refractory Cement.

* Avviz Nru. 122/73: Provvista ta’
Maximum Demand Meters,

Provvista ta’

* Kwotazzjonijiet 1i qeghdin jidhm ghall-ewwel
darba.

* Avvizi li geghdin jidhru ghall-ewwel darba.
Jithallas dritt ta’ 10 centezmi ghal

kul] dokument ta’ l-offerta.

Jithallas dritt ta’ 25 centezmu ghall-
Avviz Nru. 97/73.

Il-formoli ta’ l-offerti, kwotazzjoni-
jiet u kull infirmazzjoni ohra jistghu
jinkisbu mill-Bord ta’ 1-Elettriku ta’
Malta, Uffic¢ju Centrali ta’ 1-Amminis-
trazzjoni, il-Moll tal-Knisja, il-Marsa,
f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
a.m. u nofs in-nhar.

128 ta’ Settembru, 1973.

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 25th October,
1973, for:—

Advert. No. 107/73: Supply of PVC
SWA Cable.

Advert, No. 108/73: Supply of Link
Disconnecting Box 30 Amp TPN.

Advt. No. 113/73: Supply of Group
Personal Accident Insurance.

Advert No. 114/73: Supply of Wood-
en Extension Ladders.

Advert No. 115/73: Supply of 3
Phase Meters without current Trans-
formers.

Advert No. 116/73:
HPMYV lamps 250 Watts.

Advert No. 117/73: Supply of PVC
covered Aerial Line with Aluminium
Conductors.

Supply of

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 8th November,
1973, for:—

Advert No. 118/73: Supply of Fix-
ing Bolts with Expanding Gills.

Advert No. 119/73: Supply of
Wedge Type Cartridge Fuse Links.

Advert No. 120/73: Supply of Tung-
sten Halogen Lamps.

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 15th Novem-
ber, 1973, for:—

* Advert No. 121/73: Supply of Ref-
ractory Cement.

* Advert No. 122/73: Supply of Maxi-
mum Demand Meters.

* Quotations appearing for the first time.

* Advertisements appearing for the first time.

A fee of 10 cents will be charged for
each tender document.

A fee of twenty five cents will be
charged for Advert. No. 97/73.

Forms of tenders, quotations and
any fu-~ther information may be
obtained from the Malta Electricity
Board, Central Administration Office,
Church Wharf, Marsa, on any working
day between the hours of 8.30 a.m. and
noon.

28th September, 1973.
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DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
PUBBLICI

Id-Direttur tax-Xoghlijiet
jgharraf illi:—

Sal-11 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, il-5 ta’
Ottubru, 1973, dan 1-Ufficcju  jintla-
qghu offerti maghlugin ghal:—

* Avviz Nru. 561. Rikostruzzjoni ta’
soqfa tal-konkos fi-Iskola Primarja, il-
Hamrun.

* Avviz Nru. 562. Thaffir ta’ trinek u
tgeghid ta’ cables fil-Furjana.

* Avviz Nru. 563. Bini ta’ latrina fi-
Isla.

* Avviz Nru. 564. Bdil ta’ sogfa peri-
koluzi f'Moll Lascaris, Valletta.

* Avviz Nru, 565. Thaffir ta’ trinek u
tqeghid ta’ cables {1il-Qrendi u I-Im-
gabba.

* Avviz Nru. 566. Kostruzzjoni ta’
bus shelters (it-Tieni kuntratt).

Pubblici

Sal-11 a.m, ta’ nhar il-Gimgha, it-12
ta’ Ottubru, 1973, ’dan 1-Uffi¢éju jint-
lagghu offerti maghluqin ghal:—

* Avviz Nru. 567. Asialtar ta’ toroq
f'Neighbourhood I, San Gwann, Fazi IV.

* Avviz Nru. 568. Thaffir ta’ trinek fi
Trig San Kristofru, Vailetta.

* Avviz Nru. 569. Xoghlijiet ta’ trinek
fi Trig Zakkarija, Valletta.

* Avviz Nru. 570. Thaffir ta’ trinek u
tqeghid ta’ cables f’Ghawdex.

* Avviz Nru. 571. Xoghlijist ta’ trinek
fil<Marsa, ir-Rabat u Hal Balzan.

* Avviz Nru. 572. Thaffir ta’ trinek u
tqeghid ta’ cables f’San Gwann (Fazijiet
I, I u 1I0).

* Avviz Nru. 573, Xoghlijist ta’ tri-
nek f’San Pawl tat-Targa u Hal Ghar-
ghur.

* Avviz Nru. 574. Koghlijiet ta’ irran-
gar fil-Cash Office, Beltissebh.

* Avviz Nru. 575. Provvista u tqeghid
ta’ madum fuq is-sogfa fil-Housing
Estate ta’ Bormla, Parti I

* Avviz Nru. 576. Kiri ta’ track sho-
vels ghall-Estensjoni ta’ l-Ajruport ta’
Hal Luga. v

* Avviz Nru. 577. Twahhil ta’ njam
f’'San Gwann Housing Estate.

* Avviz Nru. 578. Garr ta’ torba minn
Hondog ir-Rummien ghall-Korsa tat-
Tigrija £Ta’ Hamet, limiti tan-Nadur,
Ghawdex.,

* Avviz Nru. 579. Provvista u tqeghid
ta’ madum tas-saqaf fi Triq I-Ifran,
Valletta.

PUBLIC WORKS DEPARTMENT

The Director of Public Works noti-
fies that:

Sealed tenders will be received at
this Office up to 11 a.m. on Friday, 5th
Cctober, 1973, for:—

* Advt, No. 561 Reconstruction of
concrete roofs at the Primary School,
Hamrun.

* Advt. No. 562. Trenches and laying
of cables at Floriana.

* Advt. No. 563. Construction of
convenience at Senglea.

* Advt. No. 564. Replacing dangerous
roofs at Lascaris Wharf, Valletta.

* Advt. No. 565. Trenches and laying
of cables at Qrendi and Mqabba.

* Advt, No, 566. Construction of bus
shelters (2nd contract).

Sealed tenders will be received at
this Office wp to 11 a.m. on Friday, 12th
Cctcber, 1973, for:—

* Advt. No. 567. Asphalting streets in
Neighbourhood 1, San Gwann —
Phase IV.

* Advt. No. 568. Trenching at St
Christopher Street, Valletta.

* Advt. No. 569. Trenchworks in
Zachary Street, Valletta,

* Advt. No. 570. Trenches and laying
of cables at Gozo.

* Advt. No. 571. Trenchworks at
Marsa, Rabat and Balzan.

* Advt. No. 572. Trenches and laying
of cables at San Gwann (Phases I, 1I
and III).

* Advt. No. 573, Trenchworks in San
Pawl] tat-Targa and Gharghur.,

© Advt. No. 574. Adaptation works
in the Cash Office, Beltissebh,

* Advt. No. 575.  Provision and laying
of tiles on roofs at the Housing Estate
Cospicua, Part 1.

* Advt. No. 576. Hire of track sho-
vels for Luqa Airport Extension.

* Advt. No. 577. Fixing of joinery at
San Gwann Housing Estate.

* Advt. No. 578. Transport of torba
from Hondoq ir-Rummien to the Race-
course Track at Ta’ Hamet, limits of
Nadur, Gozo,

* Advt. No. 579. Provision and lay-

ing of roof tiles at Old Bakery Street,
Valletta,
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* Avviz Nru. 580. Asfaltar ta’ parti
ta’ Trejget Anglu Mallia, Birkirkara.
* Avviz Nru. 581. Asfaltar ta’ Trig

‘M’, Bugibba.

* Avviz Nru. 582. Manifattura u tge-
ghid ta’ poggamani tal-hadid, Haz-
Zabbar.

* Avviz Nru. 583. Asfaltar ta’ parti ta’
Trigq il-Vitorja, il-Hamrun.

* Avviz Nru, 584. Thaffir ta’ konok
tas-sigar fid-Distrett ta’ Nofs in-Nhar
(Kuntratt Nru. 6).

* Avviz Nru. 585. Thaffir ta’ konok
tas-sigar fid-Distrett Centrali (Kuntratt
Nru. 5).

* Avviz Nru. 586. Thaffir ta’ konok
tas-sigar fid-Distrett tat-Tramuntana
(Kuntratt Nru. I).

* Awvizi li geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Dawk li bi hsiebhom jaghmlu offerti
jkunu mehtiega 1i jmorru ghand il-kax-
xier fi Block A, Beltissebh, biex ihal-
Isu ghal formoli ta’ l-offerta li jistghu
jinkisbu bi hlas ta’ 10 centezmi ghal
kull sett. Aktar taghrif jista’ jinkiseb
mill-Uffic¢ju tal-Provvisti u tal-Kuntrat-
ti i Block C f'kull gurnata tax-xoghol
bejn it-8 a.m. u nofs in-nhar.

It-28 ta’ Settembru, 1973.

* Advt. No. 580. Asphalting part of
Anglu Mallia Junction, Birkirkara.

* Advt. No. 581. Asphalting Street
‘M’, Bugibba.

* Advt. No. 582. Manufacture and
fixing of iron railings at Zabbar.

* Advt. No. 583. Asphalting part of
Victory Street, Hamrun,

* Advt. No, 584. Excavation of tree
pits in the South District (Contract No.
).

* Advt. No. 585, Excavation of tree
pits in the Central District (Contract
No. 5).

* Advt. No. 586. Excavation of tree
pits in the North District (Contract
No. I),

*  Advertisements appearing for the first time.

Prospective tenderers are required
to call on the Cashier at Block ‘A’ Belt-
issebii to effect payment of tender
forms obtainable at a fee of 10 cents
per set. Further information may be
obtained from the Supplies and Con-
tracts Office at Block ‘C’ on any work-
ing day between 8 a.m. and noon.

28th September, 1973,

TRADE MARK

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that GLAXO LABORATORIES LIMITED, a
British Company, of 891995 Greenford Road, Greenford, Middlesex, England;
Manufacturers and Merchants, have filed an application on the 30th july, 1973 for
the registration of a trade mark consisting of a word reproduced hereunder in
respect of pharmaceutical and veterinary preparations and substances, produced by
them and of their trade. (Trade Mark No. 11,610).

This mark, if and when registered, and Trade Mark No. 11,436 shall be assigned
or transmitted only as a whole and not separately.

DERMOXIN

Louts SaMMUT BRIFFa,
Comprroller of Industrial Property.

28th September, 1973.



SOCJETAJIET KUMMERCJALL

Dan l-avviz gieghed jigi pubblikat skond l-Artikolu 191(d)
ta’ 1-Ordinanza ta’ 111962 dwar is-Soéjetajiet Kummeréjali:—
Nota: L-ittri hdejn in-numru tar-registrazzjoni jfissru hekk:
P: Soéjeta f'isem kollettiv; C: Kumpannija b’respon-
sabbiltd limitata; OC: Kumpannija Barranija; OP:
So¢jeta Barranija; P. Com.: So¢jetd in akkomandita.

It+-28 ta’ Settembru, 1973.

V. E. MirFsup,
Registratur tas-Soéjetajiet.

COMMERCIAL PARTNERSHIPL

This Notice is bemg published in terms of Section 191(d}
of the Commercial Partnerships Ordinance, 1962:—
Note: The registration number key is as follows: P: Partner-
ship en nom collectif; C: Limited Liability Company;

OC: Overseas Company; OP: Overseas Partnership;
P. Com.: Partnership En Commandite.
28th September, 1973, .
V. E. MiFsup,

Registrar of Partnerships.

1 H
{ !

| Konsenja ta’ . . Hrug ta’

¢ Dokument . Registrazzjoni} Certifikat Xorta ta’ Dokument
i Delivery of | Registration Issue of Natur of Document
@ Docurnent | Certificate

Numru ta’
Registrazzjoni Isem Ingdirizz
Regisiration Name i Address
Number :
!
C 329 The Malta Bacon Company | Qormi Road, Marsa
Limited
C 1319 Choice Real Estates Limited ‘ 173, Britannia Street, Valletta
C 803 Foster Clark Products (Mal- | 252, St Paul’'s Street, Valletta
ta) Limited
oC 16 The Shell Company (Malta) Incorporated in England
Limited
C 745 Tuaco Ltd. 19, St Mark Street, Valletta
C 2209 Tuaco Construction Limited | 19, St Mark Street, Valletta
C 830 Gerrard Enterprises (Malta) | 59, Ta’ Xbiex Coast Road, Msida
Limited
C.1339 International Felts & Fillings | A.7., Industrial Estate, Marsa
' Ltd.
C 2383 Eurodata Limited 254, Kingsway, Valletta

- Tibdil fl-istatut

Alterations to the articles

Tibdil fi-istatut

Alterations to the articles

Tibdil fl-istatut u Zieda fil-kapital

Alterations to the Articles and increase

| j of capital.

i 4. 873 ] 6. 873 - | Rendikont dwar tibdil fid-diretturi jew

? | . segretarju

i Return of Alteration in the directors

or secretary

1. 8.735i 6. 8 73 | _
30. 7.73 | 6 8.73 —
1. 873 6. 8 73 —

3. 873 6. 873 — | Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
i ‘ Notification of changes among directors
3. 8.73 6. 8.73 —_ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
31. 7. 73 6. 8. 73 —

Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
i Rezokont dwar tibdil fid-diretturi

. Notification of changes among directors
| Rezokont dwar tibdil fid- -diretturj

1 Notification of changes among directors
i

31, 7.73 6. 8 .73 —

be8e
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Numru ta’ Konsenja ta’ Hrug ta’
Registrazzjoni Isem Indirizz . Dokument Registrazzjoni - Certifikat Xorta ta’ Dokument
Registration Name Address i Delivery of Registration Issue of Natur of Document
Number . Document Certificate
C 2564 Aquarama Ltd. 1, Bishop Buhagiar Street, Paola 4, 8.73 6. 8. 73 — Avviz dwar xoljiment
Notice of dissolution
C 2564 Aquarama Ltd. 1, Bishop Buhagiar Street, Paola i 4. 8.73 6. 8 73 — Avviz dwar hatra ta’ stralé¢jarju
! Notice of appointment of liquidator
C 630 | Theuma Brothers Limited | 13, Our Lady of Sorrows Street, Ham- ' 30. 7. 73 | 6. 8. 73 — Avviz dwar hatra ta’ stralé¢jarju
run | Notice of appointment of liquidator
C 1048 Malta Holiday Bungalows | 43/1, Strait Street, Valletta 4, 873 6. 8 73 — Avviz dwar xoljiment
Limited i Notce of dissolution
C 1048 Malta Holiday Bungalows | 43/1, Strait Street, Valletta 4. 8. 73 6. 8. 73 —_— Avviz dwar hatra ta’ stralcjarju
Limited ! Notice of appointment of liquidator
C 2735 | A. C. (Malta) Limited ' 192, Main Street, Mosta P8 873 8. 8 73 8. 8 73 | Memorandum u statut ta’ l-asso¢jazzjoni
) J Memorandum and articles of association
C 1953 | T. & G. Co. Ltd. 19, St Mark Street;, Valletta ;7. 873 8 873 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
! Notification of changes among directors
C 1953 T. & G. Co. Ltd. . 19, St Mark Street, Valletta ‘ 7. 8.73 8. 873 —_ Tibdil fl-ufficcju registrat
| | Change of registered office
C 2385 Malta Shell Ltd. ; “Seabreeze Flats”, Zebra Street, Bir- | 8 8. 73 | 10. 8. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
zebbugia i Notification of changes among director:
C 2513 Melita Tours Ltd. 88, St John Street, Valletta 2 8731 10. 8.73 — Tibdil fl-ufficcju registrat
| Change of registered office
C 2513 | Melita Tours Ltd. 56, Ball Street, Paceville . 4. 8731 10. 8. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
: | Notification of changes among directors
C 2736 Mabrouk Limited 37, St Margaret Street, Cospicua 11. 8 73 | 11. 8 73 | 11. 8. 73 | Memorandum u statut ta’ l-asso¢jazzjoni
! Memorandum and articles of association
OC 50 | Pearl & Dean (International) | Incorporated in England 26. 7.73 ; 11. 8.73 ¢ 11, 8. 73 | Memorandum u statut ta’ l-assoéjazzjoni
Limited ! Memorandum and articles of association
C 128 | T. H. Bannister & Co. Ltd. | “Farmhouse tal-Lotlot”, tal-Handagq, 8 8 73 13. 8. 73 _— Tibdil fl-ufficéju registrat
L/O Siggiewi ‘ Change of registered office
C 1005 Mutual Unit Trust Managers | 34/3, Strait Street, Valletta 20, 7.73 | 13. 8. 73 [ Tibdil fil-memorandum u fi-istatut
Limited Alterations to the mewmorandum ana
articles
C 1005 Mutua] Unit Trust Managers | 34/3, Strait Street, Valletta 120, 7.73 1 13. 8. 73 -— Rezokont dwar tibdil fid-direttur;
Limited | Notification of changes among directors
)
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Mumra  ta’ | Konsenia 1’ Hrug =
Regstazzjoni Isem Indirizz Dcexument Registazzjoni Certifikat
Registravion Name Address Delivery of Registration Issue of
Number Document Certificate
C 1021 Mutual Unit Trust Limited | 34/3, Strait Street, Valletta 28. 7.73 1 13. 8.73 —_
C 1021 Mutual Unit Trust Limited | 34/3, Strait Street, Valletta 28. 7.73 1 13. 8. 73 —
C 1414 Rite Properties Ltd. 222, Merchants Street. Valletta 13. 8.73 | 14. 8. 73 —
C 628 | Seaview Properties Limited 8, Beresford Street, Sliema 11. 8.73 { 14. 8. 73 —
C 886 | The Phoenicia Trust Limited | 135, Archbishop Street, Valletta 11. 8. 73 | 14. 8. 73 —
C 1054 | Lysaght Holdings Ltd. 135, Archbishop Street, Valletta 11, 8.73 | 14. 8. 73 —
C 1105 Eyre Travel (Malta) Ltd. | Testaferrata Street, Msida 1. 8.73 | 14. 8. 73 —
C 2249 Priests Meadow (Investments) | 1, Granaries Street, Floriana 9. 8 731 14. 8. 73 —
Ltd.
C 2457 B. Paradise (Malta) Limited | 15/7, Strait Street, Valletta 10. 8. 73 | 14. 8. 73 —
C 2541 Johnsons Clothing Industry { Industrial Estate, Mrichel 10. 8.73 | 14. 8. 73 —
Limited
C 405 The Virtw Steamship Com- | 288, South Street, Valletta 13. 8.73 | 16. 8. 73 —
pany Limited )
C 43 Cordina Steamship & Air- | 146, St Lucia Street, Valletta 9. 873 | 16. 8.73 e
line Company (Malta)
Limited
C 550 Air Malta Limited 6, High Street, Airways House, Sliema 9. 8.73 | 16. 8. 73 —
P 152 | J. Delicata & Sons 301, St Paul’s Street, Valletta 13. 8.73 | 16. 8. 73 —
C 1693 Trans-European Property 1, Granaries Street, Floriana 8. 8 73] 16. 8. 73 —_
Consultants Limited
C 1693 Trans-European Property 1, Granaries Street, Floriana 8. 8 73| 16. 8. 73 —_—

Consultants Limited

Xorta ta’ Dokument
Nature of Documer

Tibdil fil-memorandum u fl-istatut

Alterations to the memorandum and
articles

Rezokont dwar tibdil fid-direttari

Notification of changes among direcios

Tibdil fi-ufficéju registrat

Change of registered office

Rezokont dwar tibdil fid-diretturi

Notification of changes among directors

| Rezokent dwar tibdil fid-diretturi

| Notification of changes among directors

Rezokont dwar tibdil fid-diretturi

Notification of changes among directors

Rezokont dwar tibdil fid-direttur:

Notification of changes among directors

Rezokont dwar tibdil fid-diretturi

Notification of changes among directors

Rezokont dwar tibdil fid-direttur:

Notification of changes among directors

Rezokont dwar tibdil fid-diretturi

Notification of changes among directors

Tibdil fl-istatut

Alierations ro the articles

Tibdil fl-ufficéju registrat

Change of registered office

Tibdil ta’ l-isem

Change of name

Avviz dwar temm milli jkun socju
Notification of cessation to be a partner
Avviz dwar Xxoljiment

Notice of dissolution

Avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju

Notice of appointment of liquidator

BB (Bl UIsAD-[R] B1}SZZEN)]



Mamreu ta’ Konsenja ta’ Hrog ta’
Registrazzjoni Isem Indirizz Dokument Registrazzjoni Certifikat Xorta ta’ Dokument
Fegistration Nasme Address Delivery of Registration Issue of Nature of Document
Nume Document Certificate
C 1899 LIFE. Insurance Society | “Regency House”, 254, Kingsway, Val-] 16. 8. 73 | 16. 8. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Ltd. letta Notification of changes among directors
C 2498 | Lemco Company Limited 32, St Anthony Street, Marsa 3. 8.73 | 16. 8.73 - Avviz dwar xoljiment
Notice of dissolution
C 2498 Lemco Company Limited 32, St Anthony Street, Marsa 3. 8.73 16 873 — Avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju
Notice of appointment of liquidator
C 2507 | Kashmiri Palace (Malta) Ltd. | 335, Prince of Wales, Sliema 16. 8.73 | 17. 8. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
C 2594 | Hotel Services Limited 25, Dragonara Road, Paceville 16. 8. 731 17. 8. 73 — Tibdil fl-ufficéju registrat
Change of registered office
P 342 | Spiridione Cauchi & Co. 8, Azzopardi Street, Marsa 17. 8.73 | 17. 8 73 | 17. 8. 73 | Att tas-socjetd
Deed of partneiship
C 1266 | Malta Nurseries Limited 59, Stella Maris Street, Sliema 20. 8. 73| 20. 8. 73 — Tibdil fil-memorandum u fi-istatat
Alterations to the memorandum ana
articles
P 343 Anastasi & Co. “Bianca” Bluebell Street, Fgura 18. 8. 73 | 20. 8. 73 | 20. 8. 73 | Att tas-soCjetd

Deed of partnership

_J_I
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[Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

LISTA ta’ persuni li skond il-ligi jiswew biex
jogoghdu u li ghandhom iservu bhala Primi Gurati
u Gurati Ordinarji fil-Qorti Kriminali tal-Maestd
Taghha r-Regina, matul ix-xahar ta’ Ottubru,
1973, skond 1-Art. 600 tal-Kodi¢i Kriminali (Kap.
ED. Riv.).

Primi Gurati
Coreraen

Attard Montalto Austin, B.Arch, A&CE.; 21
High Street, Sliema.

Bonello Mario, LL.D.; Nutar; 34 Luzius Street,
Sliema.

Caruana Montaldo Oscar, B’Arch, A&CE.,;
28/4 Sir Luigi Preziosi Square, Floriana.
Degaetano Vincent, Imp. Civ.; 42/2 Stella Maris

Street, Sliema,
Delia Edwin, B’Arch, A. & CE.; 13 St Margaret
Street, Sliema.

LIST of persons duly qualified and subject to
serve as Foremen and Jurors in Her Majesty’s
Criminal Court during the month of October,
1973, in tetms of section 600 of the Criminal Code
(Chapter 12 Rev. ED.).

Desira Buttigieg Wilfred, Imp. Civ.; 58 Tigne
Street, Sliema.

Fenech Walter, Hotel Manager; 69 c/1, Old
Mint Street, Valletta.

Grixti Soler Francis, B.E&A., A.&CE.; 53
Amery Street, Sliema.

Padovani Mario S., Imp. Civ.; Regional Road,
Msida.

Testaferrata Bonici .Ghaxaq Lino, Baruni; Aedes
Danielis, Zejtun.

Gurati. Ordinari
Commeon Jurors

Abela Carmelo, Agr. Insp.; St Therese House,
Flat 1, La Vallette Street, Vittoriosa.
Agius Mario, Draughtsman, 58 Preziosi Street,

Lia.

Aquilina Joseph V., Cust. Off; 83 Main Street,
Qrendi.

Azzopardi Charles, Skrivan; 13 Eldorado Street,
Hamrun,

Baldacchino Alfred, Skrivan; 48 Bishop Labini
Street, B’Kara.

Bellia Edward, Skrivan; 5 Florida Mansions, En-
rico Mizzi Street, Msida.

Bezzina Wettinger Francis, Agent; Villa Wettin-
ger, West Street, off Sliema Regional Road,
Msida.

Bonello Gerald A., Skrivan; 8 New Street, Msida.

Borg Wilfred, Skrivan; 125 The Strand, Sliema.

Briffa Costantine 1., Tmp. Civ.; 106 St Roque
Street, B'Kara.

Briffa Boothman Joseph, M.D.; ‘Stella’ Sacred
Heart Avenus, S. Giljan.

Brincat Emanuel, Skrivan; 23 Alley 2, St Lucy
Street, Naxxar.

Buhagiar Anthony, M.D.; Carmel Flats No. 2,
Hookham Frere Street, Pieta.

Callus Lawrence, Skrivan; 20 Polverista Street,
Cospicua.

Camilleri Anthony, B.A.; Villa Georgetta, Vallet-
ta Road, Mosta.

Camilleri Borg John, Negt.; 31 Old Bakery Street,
Valletta.

Carbone Francis S., Imp. Civ.; 42 Stella Maris
Street, Sliema.

Darmanin Carmelo, Skrivan; 71 Pretty Bay.
B'Bugia.

Debono Charles, Skrivan; College Street, Rabat.

Diacono Martin A, Imp. Civ.; 1 Biagio Steps,
Valleta.

Registru tal-Qrati Superjuri 11-Belt Valletta, il-
lum, 11 (hdax) ta’ Settembru, 1973,

(Hfirmat) Antoine Fiott.

D/Registratur.

Ellul Edgar ,Jmp. Civ.; 9 B'’Kara Hill, S tJulians.

Ellul Vincenti Carmelo, Skrivan; 110 St Albert
Street, Gzira,

Fiorini Cecil, B.Pharm; c/o Ugo Pace & Sons,
Valletta.

Magri George, -Negt.; ‘Moyga House’ Sta. Lucia
Street, Valletta,

Micallef Joseph, Draughtsman, 540 St Paul’s
Street, St Paul’s Bay.

M callef Joseph, Negt.; 38/8 Old Mint Street,
Valletta.

Mifsud John R., B.Eng., A. & C.E.; 27 St Nicho-
las Strest, Sliema.

Mifsud Melchiorre, Skrivan; ‘Villa Yron’, Ta’
Xblex.

Milanes Wilfred, Skrivan; 94/1 Isouard Street,
Sliema.

Monaco Erminio Negt.; 253, D’Argens Road,
Gzira.

Muscat Joseph, Negt; 136 Rudolph Street, Sliema.

Parisi Stanislaw, Skrivan; 3 Bishop Caruana
Street, Zebbug.

Pellegrini Petit Joseph, Skrivan; 46 Creche Street,

Sliema .

Podesta Charles, B.Sc., M.D.; 433 St Joseph Road,
Hamrun.

Psaila Joseph, B.Sc., M.D.; ‘Iris” Kappara Lane,
Msierah.

Refalo John V.. Imp. Civ.; ‘St Anthony’ Cassar
Street,. Mosta.

Ripard Christopher, Telegrafist; 7 |2 Tigne Street,
Sliema.

Ruggier Anthony, Negt; 15 St Mark  Street,
Valletta.

Scalpello Giovanni, Skrivan; 131/3 St Paul’s
Street, Valletta.

Zarb Innocent, Skrivan; 26 Dun Pawl Street,
Luqa.

Registry of H.M. Superior Courts Valletta,
This eleventh (11th) day of September 1973.

(Signed) Antoine: Fiott.
D/Registrar
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IKUN jaf kulhadd illi bis-setgha moghtija lilha
bl-artixolu 293(a) tal-Kodiéi Civili, il-Qorti ta’
Revizjjoni tal-Attijjiet Nutarili, b’digriet tal-11 ta’
Settembru tas-sena 1973. ordnat il-korrezzjjoni ta’
FATT TAT-TWELID ta> MICHELINA FAR-
RUGIA 1i §8ib dn-numnu 6001 tas-sena 1940, fis-
sens illi fil-kolonni intestati “Ismijiet moghtijin”
u “lsem jew Ismijiet 1i bih/bihom t-tarbija ghan-
dha tigi msejha” I-isem Nikolina jigi sostitwit bl-
isem Michelina..

Fir-Registru: tal-Qorti ta’ Revizjoni tal-Attijiet
Nutarilij illum, 11 ta’ Settembru, 1973.

J. V. BORG,
A/ Registratur.

IKUN jaf kulhadd illi bis-setgha moghtija lilha
bl-artikolu 293(a) tal-Kodié¢i Oivili, il-Qorti ta’
Revizjoni tal-Attijiet Nutarili, b’digriet tal-11 ta’
Settembru tas-sena 1973, ordnat il-korrezzjonj ta’
IFATT TAT-TWELID ta’ '‘ALBERT BRUNO i
jgib in-numru 3728 tas-sena 1923, fis-sens illi fil-
kolonni intestati “Ismijiet moghtijin” u “Isem
jew Ismijiet 1i bih/bihom t-tarbija ghandha tigi
msejha” l-isem “Edoardo” jigi sostitwit bl-isem
“Albert”.

Fir-Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni tal-Attijiet
Nutarili, iHum, 11 ta’ Settembru, 1973.

J. V. Borg,
A/Registratur.

[314]

IKUN jaf kulhadd illi bis-setgha moghtija litha
bl-artikolu 293 (a) tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’
Revizjoni tal-Attijjiet Nutarili, b’digriet tal-11, ta’
Ssttembru tas-sena 1973, ordnat il-korrezzjoni ta’
IFATT TAZ-ZWIEG ta’ JOSEPH GATT ma’
GRACE SCIOLUNA i jgib in-nummu 1337 tas-
sena 1962, fis-sens illi fil-Kolonna intestata ‘“Fejn
Twieldu” il-kelma Zejtun tigi sostitwita bil-kelma
Zabbar.

Fir-Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni tal-Attijiet
Nutarali, illum, 11 ta’ Settembru, 1973,

J. V. Borg,
A/Registratur.

[312]

Translation

I'T IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293(a) of the Civil Code,
the Court of Revision of Notarial Acts, by a dec-
ree dated the 11th day of September 1973, order-
ed the correction of the ACT OF BIRTH of
MICHELINA FARRUGIA bearing number 6001
of the year 1940, in the sense that in the columns
entitled “Names given” and “Name and names
by which the child is to be called” the name
Nikolina be substituted by the mame Michelina.

In the Registry of the Court of Revision of
Notarial Acts, this 11th day of September, 1973.

J. V. Borg,
A/ Registrar.

Translation

IT IS herby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293(a) of the Civil Code,
the Court of Revision of Notarial Acts, by a
decree dated the [1th day of September 1973,
ordered the correction of the ACT OF BIRTH of
ALBERT BRUNO bearing number 3728 of the
year 1923, in the sense that in the colummns enti-
ted “Names given” and “Name or Names by
which the child is to be called” the name “Edoar-
do” be substituted by the name “Albert”.

In the Registry of the Court of Revision of
Notarial Acts, this 11th day of September, 1973.

J. V. Borg,
A [Registrar.

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293(a) of the Civil Code,
the Court of Revision of Notarjal Acts, by a
decree dated the 11th day of September, 1973,
ordered the correction of the ACT OF MAR-
RIAGE of JOSEPH GATT and GRACE SCIC-
LUNA bearing number 1337 of the year 1962, in
the sense that in the column entitled “Place of
Birth” the word Zejtun be substituted by the
word Zabbar.

In the Registry of the Court of Revision of
Notarial Acts, this 11th day of September, 1973.

J. V. Borg,
A/[Registrar,
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[315}

BILL1 Carmel Mackay fismu propju u bhala
legittmu rappreZentant ta’ wliedu minuri ppre-
Zenta Citazzjoni (443/73/FM) fejn talab korrez-
zioai fI-ATTI TAT-TWELID ta’ l-istess uliedu
minuri RITA, JOSEPHINE, VINCENZA u CAR-
MELA u fl-ATT TAZ-ZWIEG TIEGHU fir-Re-
gistru Pubbliku.

Kull min jidhirlu 1i ghandu interess u jrid
jopponi dik it-talba, b’dan l-avviz huwa msejjak
sabiex ifisser il-fehma tieghu, b’nota li ghandha
tigi pprezentata fir-Registru ta’ dawn il-Qrati
zmien hmistax mill-hrug ta’ dan l-avviz fil-Gazzet-
ta tal-Gvern.

Dawk illi fiz-Zmien fuq imsemmi jkunu ippre-
zentaw dik in-nota ghandhom jigu innotifikatli
b'kopja taé-Citazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-
gZurnata li tigi moghtija ghas-smigh tal-kawza.

Registru tal-Qrati Superjuri ml-MaestA‘Taghha
r-Regina, il-lum, 13 ta’ Settembru, 1973. %

L. VELLA,
Dep. Registratur.

Translation

WHEREAS Carme] Mackay in his own name
and as fegal representative of his minor children
filed a Writ of Summons (443/73/FM) demanding
the correction of the ACTS OF BIRTH of his
said minor children RITA, JOSEPHINE, ViN-
CEMNZA and CARMELA and of his ACT OF
MARRIAGE in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and
wishes to oppose that demand, is hereby called
upon to do so, by means of a note to be filed
in the Registry of these Courts within fifteen
days from the day of the publication of this
present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall
have filed such note, shall be notified, by the
service of a copy of the said writ of summons,
of the day which will be appointed for the hear-
ing of the cause.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
13th day of September, 1973.

L. VELLA,
Dep. Registrar.
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